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faltantes, abarcando aproximadamente un 5% de la superficie total de la _:ﬁmEm:n_o:
conforme a lo indicado por los planos adjuntos y la Inspeccién de Obra ‘
El'trabajo incluye de manera obligatoria:

-El aserrado perimetral con’ disco diamantado del sector dafiado (delimitacién
geométrica ortogonal). El perimetro del sector a reparar se delimitara mediante un corte
neto._ nrofundo v rectilineo utilizando amaoladora con disco diamantado. Fl drea de
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intervencion adoptard formas geométricas qmmc_m«mm {cuadrados o rectanguiosj,
paralelas a las lineas de edificacién o corddn.

-La demolicién del solado y contrapiso deteriorado, con remocién manual del suelo
inestable subyacente. El picado del solado y contrapiso dafiado se realizard desde el

rantra dal-hacha hacia lne hardac scarradne utilizandn martillac _)D:D)\l..\.)o livianne n
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herramientas manuales, cuidando de no descalzar ni dafiar las paredes def hormigon
sano colindante. ) .

-El aporte, nivelacién y compactacion de suelo seleccionado para la base. Se removerd
todo suelo suelto, orgénico o humedecido. Si el hundimiento original se debié a un
lavado de finos por una fuga de agua {piuvial o deved), el Contiatisia no mo ré cerrar el
bache sin antes haber reparado la causa raiz {coordinando con los items de conexiones
domiciliarias correspondientes). El fondo del bache se rellenara con mcm_o mm_mnn_o:mao
y se compactara firmemente con vibroapisonador manual. -

-La m_mncn_o: del nuevo contrapiso de hormigdn. Se colard m_ hormigén am nozz.mn_mo
cuidando de dejar ei rebajo exacto necesario para ei espesor dei mortero de asienio y
la baldosa.

-La provisién, colocacién y tomado de juntas del nuevo solado, el cual debera ser de
idéntica fisonomia, material, color y textura que el solado sano circundante. Las piezas
se colocaran siguiendo rigurosamente las lineas, juntas y niveles de la vereda existente.
La copianaridad con el solado sano perimetral debera ser perfecta, eliminando cualquier
resalto o diente que ponga en riesgo la estabilidad del peaton.

El Contratista estara obligado a relevar el tipo de vereda existente en el sector a reparar
antes de adquirir los materiales. Las piezas de reposicién (batdosas graniticas, calcareas,
losetas de hormigén, lajas u otros) deberan replicar con absoluta exactitud el disefio,
1.3@3n53%n color, dasificacidn v patina del solado m&mmw%:g para evitar parches
disonantes que afecten la estética. La Inspeccién de Obra debera aprobar las muestras
del material antes de su colocacién.

4.12 Contrapiso de H°A°® espesor igual existente con malla (e=minimo 15 cm)
terminacién baldosa cementicia - _=n_=<m sellado de juntas de dilatacién. En pesos por

mietro cuadrado {5/m2}

El contratista, conforme se especifica en los planos, debera efectuar la provisién de
materiales y mano de obra calificada para la realizacién de sectores de contrapisos de

hormigén armado con malla tipo sima Q188, perfectamente dosificado; Espesor
minimo=15 cm. la 3»:» nithca dehera auedar tirada en el mD:&D contra el 403633
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natural, sera coiocada elevada a unos 5 o 6 centimetros dei ‘sueio, . mBEmm:nc
distanciadores plasticos mmumn:n_ncm para dicha tarea o mediante dados de mortero
fabricados con una mezcla de 1 parte de cemento y 3 partes de arena (sin cal).

Previamente se debera realizar la preparacién del terreno de asiento, el cual en todo
caso estarsd nivelado con las nendientes detalladas en los planos, o segiin se acuerde
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con la _:mumon de obra. Los contrapisos se ejecutaran sobre bases n_m mﬂmsﬂo
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preparadas, libres de restos de obra, albafiileria y otros, los cuales serdn retirados a fin
de obtener m:nml_n_mm uniformes y compactas, estas deberdn estar libre de vegetacién - /«v
prestando especial atencién a raices que pudiesen vwoa:n: el levantamiento futuro de
los contrapisos; Se realizaran los perfilados y estabilizacién del terreno con el apisonado

adecuado en cada caso seglin corresponda y los encofrados pertinentes-segtn el caso,
el colado se realizara con el cuidado de evitar el desnlazamiento de _m masa de 73_,3535

esto a fin de evitar fisuras o cuarteamiento del mismo.

El hormigén a utilizar tendra un contenido de cemento no menor de 300kg/m3, am:ao
como resultado una resistencia caracteristica minima de 170Kg/cm?2. .

El Contratista deberd ejecutar posteriormente la colocacién de mosaicos baldosa

comantircia de idéanticac carartaricticac  matorialidad  anchn da iuntse ralar
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terminacion y dimensiones a las existentes, en el sector, {a cual cumplird la funcién de
terminacion, Se tendra especial cuidado dotar a la carpeta de la pendiente necesaria 2
% min. para evacuar el agua de lluvia, coordinando con la inspeccién los trabajos a
realizar.
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ti contratista con
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i€ & 1as camaras, cajas, 00Cas ue inspeccidn y todo €
infraestructura existente, presente en los sectores donde se realizaré las nuevas
veredas, estardn considerados dentro de los costos de ésta en caso de requerir
modificaciones para la ejecucién de la obra; por lo cual no representardn una variacién
del costo considerado, no pudiendo ser considerados como adicionales de obra,
quedando a cargo dei coniratista. También se considerara dentro de i0s costos de obra
las reparaciones de las instalaciones que resultasen rotas o dafiadas durante el proceso
de la obra; Las cdmaras, cajas y demds elementos de infraestructura serdn acomodados
en su nivel al de la futura vereda terminada, logrando una terminacion uniforme en
todas las superficies de la obra, sin afectar su funcionamiento, :

En los casos en fos cuales por requerimientos del terreno y o proyecto, ia pendiente
resultante sea mayor a 4%, el contratista ejecutard los contrapisos con caracteristicas
de rampa, para esto ejecutara la preparacion del terreno con el perfilado de Ia
pendiente, limpieza del terreno, ejecucion de los encofrados, colado de hormigén y el
curado de los contrapisos. Asimismo, en los casos que el pliego lo especifica se realizarén
las darsenas y /o accesos vehiculares, dehiendo cansiderarse la aptitud funcional de los
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mismos.
En los casos que, por resecamiento, contraccion y/o deterioro de los .no:ﬂ,‘,mEmOm
ejecutados, la inspeccion de obra podrd determinar su remocién y construccién de
nuevos, estando esto a cargo de la contratista, lo cual no representard un aumento y/o

adirinnalec da nhra
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4.13 - Contrapiso de H° simple espesor igual al existente (e=minimo 10 cm) - con
terminacion solado podotactil - incluye sellado de juntas de dilatacién. En pesos por
Bmda cuadrado ($/m2)

Este ftem seré coimpensacion total por la provisién, transporte de los materiates,
herramientas y mano de obra necesaria para la ejecucién de contrapiso de so:j_mo:
con terminacion laja, correccién de los defectos constructivos, :Bn_mNm. retiro del
material sobrante, seguridad nmmﬂc:mm y por toda otra tarea previa a su ejecucion o

posterior a la misma que derive de este ftem, -

Para la eiaciicidn ca roalizard una limniara nrovia dol
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material de la superficie de asiento y realizando, s
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tipo lluvia previa al colado del hormigdn y posterior a este. El Contratista debera ejecutar
los contrapisos de espesor igual al existente, con un minimo de 10cm, con sus superficies
uniformes, el alisado se realizard con personal idoneo en -dicha tarea, logrando
terminaciones de calidad, se utilizard llana metdlica para el alisado y para el marcado
de las juntas de contraccién, se utilizara mnnunnro\.tna juntas de hormigon. Se
emplears un harmigén cuyo contenido de cemento serd como minimo de 300 kg/m3
con ias dosificaciones adecuadas mm;mmqmmmgo fino, agregado grueso y agua, de forma
tal de llegar a una resistencia caracteristica de 17Mpa del mismo. La Inspeccion de obra
est facultada a realizar el rechazo de pafios de contrapiso con defectos constructivos
que a su parecer merezcan ser reconstruidos o no cumplan con las especificaciones

minimac raanaridae do rocictoncia osto 2 £arge Ao Ia CAantraticts cin an
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mayores costos.

_El Contratista deberd ejecutar posteriormente la colocacién de solado podotactil, segin
planos de anteproyecto, el cual cumplird la funcion de terminacién. Se tendra especial
cuidado dotar a la carpeta de la pendiente necesaria 2 % min. para evacuar el agua de
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En todos los casos deberd estudiarse y contemplar la colocacién de juntas de dilatacion,
resueltas con los materiales y dimensiones adecuados, a fin de evitar pafios de
contrapiso que por sus dimensiones pudiesen sufrir deformaciones, roturas, grietas y
otras patologias que les son propias por la ausencia de juntas. Las juntas de contraccioén
deberdn hacerse en fresco-con una iiana nﬂosmﬁm de una cuchiiia perpendicuiar a su
plano, en caso contrario se materializaran por aserrado del ‘material endurecido. La
profundidad de la misma estara comprendida entre 1/3 y 1/4 del grosor de la losa y un
espesor entre 4 y 6mm. El espaciamiento de las juntas se correspondera con un disefio
de juntas realizado por el contratista no debiendo superar los 2.5m de separacion para
dicho espesor de losa solicitado. Para el seliado de juntas de utilizara asfalto plastico vy
previo a su vertido se realizara encintado de los sectores contiguos a la junta para evitar
derrames sobre los pafios y excesos de material. ,

El nivel final del contrapiso se correspondera con el nivel del contrapiso existente y se
colocara un adhesivo epoxi entre el nuevo contrapiso a construir y el existente a fin de

que la unién entre los pafios sea de manera correcta, en caso de imperfecciones en el
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contrapiso existente deberan ser corregidas.
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5 Varios

Generalidades
Los vados deberdn incorporar pavimento uoao&ﬁ: de alerta conforme a la normativa
de accesibilidad vigente, ejecutado con piezas premoldeadas de hormigon color gris
natural, de alta resistencia al desgaste y aptas.para transito peatonal intenso. Las piezas

deberan presentar textura uniforme, adecuada adherencia al sustrato y quedar

.

perfectamente alineadas y enrasadas con el nivel de la vereda ,www%.ﬂ.mw&wﬁmmnmsao
resaltes o depresiones que dificulten 13 circulacién peatonal. La disposicién,
dimensiones y ubicacion del pavimento podotactil deberan ajustarse a los planos de
proyectoyala normativa vigente aplicable. No se admitirdn piezas de distintos colores,

tonalidades o formatos dentro de un mismo vado.

En los vados, el peinado se realizard en sentido tra sversal 2 la pendiente, 2 fin de
mejorar la adherencia y reducir el riesgo de deslizamiento de los usuariosy O »
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imagen indicativa de podotdctiles en vados

5.1 Provisiény colocacién de contrapiso con terminacién solado podo tactil y pintura
epoxi en vados de accesibilidad existente tipo "A" - Incluye junta de dilatacién. - En
pesos por unidad ($/un)

comnNensacioy
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al por la provisidn, . materiales,
:m:‘mamm:ﬁmy equipos y mano de obra necesaria para la ejecucion de contrapiso con
terminacién  solado podotactil, junta de dilatacién y pintura epoxi en vado de

accesibilidad existente tipo “A”, seglin se indican en planos de proyecto.

Ecte ltem seri tatal por la

*

transporte de lo
par
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dilatacion. - En pesos por unidad (S/un)

Este ftem serd compensacion total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas, equipos y mano de obra necesaria para la ejecucion de vados de
accesibilidad tipo “B” cuyo detalle constructivo y ubicacion se encuentran detallados en

- o 7 B . apx { ” " .
nlanne adiuntos. Se deherdn recnetar las normas de accesihilidad vigentes en cuanto a
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dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones
de calidad y la Inspeccién de obra estd facultada a realizar el rechazo de elementos con
defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacion de juntas

Aa dilatacian de 2 em de schacnr anartando material hituminoco corresnaondiente,
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Se debera consultar con el drea de Transito de la Municipalidad de Salta cualquier tipo
de intervencién vial. =

En caso de existir interferencias en el sitio de la obra, se debera consultar con la
Inspeccion de obra y con el drea de Trdnsito Municipal cualquier modificacion en la traza

s - ..._._._,
8.2 Provisidn y colocacién de vados de accesibilidad tipo "B” - Incluye |
-
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5.3 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo "C" - _:n_c<m junta de
dilatacién. - En pesos por unidad (S/un)

Este ftem serd compensacién total por fa provisién, transporte de los materiales,
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accesibilidad tipo “C” cuyo detalle constructivo y ubicacién se encuentran detallados en
planos adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a

dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminacipnes
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de calidad y la Inspeccidn de obra esta _ﬁmnc_nmnm a realizar el rechazo de elementos con
defectos constructivos-que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacion de juntas
de dilatacién, de 2 cm am espesor, mnonm:ao material bituminoso correspondiente.

Se deberd consultar con el drea de Transito de la Municipalidad de Salta cualquier tipo
de intervencidn vial. ‘

En caso de existir _:ﬂmnmwmngmu en el sitio de ia obra, se deberd consuitar con Ia
Inspeccién de obray con el drea de Transito Municipal ncm_n:_m.. modificacion en la traza
de los vados.
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5.4 Provisidn y colocacién de v
dilatacion. - En pesos por unidad ($/un
Este ftem serd compensacién total por la provisién, transporte de los materiales,
herramientas, equipos y mano de obra necesaria para la ejecucién de vados de

accesibilidad tipo “D” cuyo detalle constructivo y ubicacién se m:ncmi_,m: detallados en

nlsmae adiiimtne €A Aahar \n} neratar lae narmmae doa accacihilidad :_3)‘.1.)1 en cua .)._.&a -
MY Q:&CA—( D ST TR O —ﬂutﬂfgn QS (IR UCT GALLOIIJIILUN <‘mﬂ-rﬂrb LMl O

dimensiones, pendientesy materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones
de calidad y la Inspeccidn de obra estd facultada a realizar el rechazo de elementos con
defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique 3m<o_‘mm costos. Este item incluye la no_Onmn&: de juntas
de dilatacidn, de Z cm de espesor, aporiando material bituininoso correspondiente.

Se debera consultar con el drea am Transito de la Municipalidad o_m mm:m cualquier tipo
de intervencién vial. «

En caso de existir interferencias en el sitio de la obra, se deberd consultar con la
Inspeccién de obra y con el drea de Transito Municipal cualquier modificacién en la traza

de ios vados.

de accesibhilidad tino "D" - Incluve
& asiptitdad tino Incluye

5.5 Provision y colocacién de vados de accesibilidad tipo "E" - Incluye junta de
dilatacién. - En pesos por unidad ($/un)

Este ftem serd compensacién total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas, equipos y mano de obra necesaria para la ejecucion de vados de
accesibilidad tipo “E” cuyo detalle constructivo y ubicacién se encuentran detallados en
planos adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a
~dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones
de calidad y la Inspeccidn de obra estd facultada a realizar el rechazo de elementos con:
lmﬁnlbn ﬁosmﬁcnn:\an aue a Sul parecer merezcan ser _ﬁnm:ﬁ::aow mﬂuo ﬁm_,na ab la
‘Contratista sin que m_m:_:n:m mayores costos. Este item incluye la colocacion de juntas
de dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente.

Se debera consultar con el drea de Transito de la Municipalidad de Salta cualquier tipo

de intervencion vial.

En caso de eyistir interferencia:

3 consulta
Inspeccién de obra y con el drea de Transito Municipal cualquier modificacién en la
de los vados.
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s en ol sitin de la obra, se debor

5.6 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo "F" - Incluye E:»m am
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Este ftem serd compensacion total por la provisién, transporte de los ‘materiales,
herramientas, equipos y mano de obra necesaria para la ejecucion de vados de
accesibilidad tipo “F” cuyo detalle constructivo y ubicacién se encuentran detallados en
planos adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a
dimensiones, pendientes y materialidad. En todo casose deberan realizar terminaciones
de calidad v 1a Insnaccién de nbra esta facultada a realizar el rechazo de elementos con
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defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de fa
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacion de juntas
de dilatacién, de 2 cm de espesofr, aportando material bituminoso correspondiente.

Se debera no:mc_ﬁmﬁ con m_ area de Transito de la Municipalidad de Salta cualquier tipo

En caso de existir interferencias en el sitio de la obra, se debera consultar con la
Inspeccion de obra y con el drea de Transito Municipal cualquier modificacién en la traza
de los vados.
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clocacion de vaus
dilatacién. - En pesos por unidad (S/un)
Este ftem serd nognm:mmn_os total por la nqosm_o: .ﬂ._.m:m_oo_,ﬂm ‘de los materiales,
herramientas, equipos y mano de obra necesaria para la ejecucién de vados de
accesibilidad tipo “G” cuyo detalle constructivoy ubicacidn se encuentran detallados en
piainos adjuitos. Se deberdn respetar las normas de accesibitidad vigenies en cuanto a
dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones
de calidad y la Inspeccién de obra esta facultada a realizar el rechazo de elementos con
‘defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacion de juntas
de diiatacion, de 2 cm de espesor, aportando materiai bituminoso correspondiente.

Se debera consultar con el drea de Transito de la _,\_c:,n__om__ama Qm Salta cualquier tipo
de intervencion vial. :

En caso de existir interferencias en el sitio de la obra, se deberd consultar con fa
Inspeccion de obra y con el drea de Transito Municipal cualquier modificacion en la traza
de los vados.

5.8 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo "H" - Incluye junta de
dilatacion. - En pesos por unidad ($/un) ;

Este item serd compensacién total por la 96520: transporte o_m los materiales,
rﬁ.\«wuw:.«mbwmm‘ equipns v mano &m nhra necesaria para la eiecuc én de vados de
accesibilidad tipo “H” cuyo detalle constructivoy ubicacion se m:ncm::m: detallados en
planos adjuntos. Se deberan respetar fas normas de accesibilidad vigentes en cuanto a
dimensiones, nm:n_m:amm y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones

de calidad y la _:m_umnn_o: de obra esta *mn:_ﬂmam a realizar el rechazo de elementos con

Aafortne ennctrictivocs nue 2 g narocar ;D_‘Dqﬁu} car racnnctris iidne octn 2 raron da la
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Contratista sin que m_m:;_n:m mayores costos. Este item incluye la colocacién de juntas
de dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente.
Se debera consultar con el 4rea de Transito de la Municipalidad de Salta ncm_n:_m_, tipo
de intervencion vial. N e
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En caso de existir interferencias en el sitio de la obra, se deberd consultar con la

inspeccion de obra y con el drea de Trénsito Municipal cualquier modificacién en la traza
de los vados.

5.9 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad. n__oo #1* _ Incluye junta de
dilatacién. - En pesos por unidad ($/un)

Este frem serd compensacién total por la provisidn, transp:
herramientas, equipos y mano de owﬁm necesaria para la ancn_oz am <ma0m gm
accesibilidad tipo “I” cuyo detalle constructivo y ubicacién se encuentran detallados en
planos adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a

_dimensiones, pendientesy materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones

de calidad Y Ia Incnerccidon do ohra octs fac ultada a realizar ol rachazn de elementos con

ME N A X W A S e e e Wy e g G e e v e Larcy 2 R s e [olefe s (O ke peog & R W

5}
N
()]
iﬁ.
D
3
th
3
Y]
i+
tD
&
(93
N

-

defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto'a cargo de la.

Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacion de juntas
de dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente.
Se deberd no:mc_ﬂm« con el drea de Transito de la Municipalidad de Salta cualquier tipo

da intervancidn vial

WA PP RN T W e § T T sl

En caso de mx_mﬂ__, Sﬂmamﬂm:n_mm en el sitio de la obra, se deberd consultar con la
Inspeccién de obra y con el drea de Trdnsito Municipal cualquier modificacién en la traza
de los vados.

510 Provisién v colocacidn de vadas de accesibilidad tipo "I" - Incluye junta de
dilatacién. - En pesos por unidad ($/un)

Este ftem serd nOva:mmn_on “total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas, .equipos y- mano de obra necesaria para la ejecucion de vados de
accesibilidad tipo “J" cuyo detalle constructivo y ubicacién se encuentran detallados en

nlannc adiuntnc Sa doharin recnatar lac normas de accesibilidad vigentes en cuanto a
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dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones
de calidad vy la Inspeccién de obra esta facultada a realizar el rechazo de elementos con
defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacion de E:Hmm

de dilatacidn de 2 cm de senocnr anortando matarial hituminoso ﬁ)nanJDJl.Dj._.D

R S e i S o e Ll b e i i 4 T v e e f e e

Se debera consultar con el drea de Transito de la Municipalidad de Salta cualquier tipo
de intervencion vial.

En caso de existir interferencias en el sitio de la obra, se debera consultar con la
Inspeccién de obra y con el érea de Transito Municipal cualquier modificacion en latraza
delos vados.

5.11 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo "K" - Incluye junta de
dilatacién. - En pesos por unidad ($/un)

Este ftem serd compensacion total por la provision, transporte de los materiales,

TD‘ bpaRiate] & fala (< LY ar )—) faYalf=Yalel o) r _ ) _\l_): \J—D b\UL)ﬁ. l
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accesibilidad tipo “K” cuyo detalle constructivo y ubicacion se encuentran detallados en

planos adjuntos. Se deberdn respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a-

dimensiones, um:o__m_#mm y materialidad. En todo caso se deberén realizar terminaciones
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Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacion de juntas
de dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente.

Se debera consultar con el drea de Transito de la Municipalidad de Salta cualquier tipo
de intervencioén vial. -

En caso de existir interferencias en el sitio de la obra, se debera consultar con la
Inspeccién de obra y con el drea de Trdnsito Municipal cualquier modificacidn en la traza

de los vados.

5.12 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo "L" - Incluye junta de
dilatacion. - En pesos por unidad ($/un)

Este ftem serd compensacion total por la provision, transporte de los materiales,

hoareram _)._.Un. P TN iloTe Yl a nh nacacarin nara la aiscniriAn wunardne QD
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accesibilidad tipo “L” cuyo detalle constructivo y ubicacién se encuentran detallados en
planos adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a
dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberdn realizar terminaciones
de calidad y la Inspeccion de obra esta facultada a realizar el rechazo de elementos con

Aofartnc conctriirtivag allo 3 cit naracar Mmarazean cor 1Dh)30+1.._13m Dn._..) raron de 13
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Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacién de juntas
de dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente.

Se debera consuitar con el area de Transito-de la Municipalidad de Salta cualquier tipo
de intervencion vial.

En caco de eyistir int ﬁuw

AR T e i e

Inspeccion de obray
de los vados.
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5.13 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo "M" - Incluye junta de
dilatacion. - En pesos por unidad ($/un)

Fcte :.D..J cari comnencacidn total nor la nrovicidn  tranennrtos de los materialec
2 ouision, Transporie L€ 0s A
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:m_,qma_msﬂm@ equipos y mano de obra. necesaria para la ejecucion de vados de
accesibilidad tipo “M” cuyo detalle constructivo y ubicacién se encuentran detallados
en planos adjuntos. Se deberan respetar ias normas de accesibilidad vigentes en cuanto
‘a dimensiones, pendientes y materialidad.” En todo caso .se deberan realizar

tarminacionecs de calidad v la Insnaccion de ohra esta facu _._mm&u a realizar ol ..DHJD.:J do
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elementos con amwmnSm 833:228 gue a su nmﬂmnm_, merezcan ser reconstruidos,
esto a cargo de la Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la
colocacién de juntas de dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso
correspondiente.

Se dehers concultar con el drea de Transito de la Municipalidad de Salta cualquier tipo

de intervencion vial.

En caso de existir interferencias en el sitio de la obra, se deberd consultar con fa
inspeccién de obra y con el drea de Transito Municipal cualquier modificacion en la traza
de los vados.

5.14 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo "N" - Incluye junta de-
dilatacién. - En pesos por unidad {$/un)
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accesibilidad tipo “N” cuyo detalle constructivoy ubicacién se encuentran detallados en
planos adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a.
dimensiones, pendientes'y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones
de calidad y la Inspeccién de obra estd facultada a realizar el rechazo de elementos con
defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratisia <in ave n.n::n_:_:u mavores costos, Fste item incluve la no_onmn_as de iuntas

de diiatacion, de Z cm de espesor, aportando rmateriai bituminoso correspondiente.

Se debera consultar con el drea de Transito de la Municipalidad de Salta cualquier tipo

de intervencion vial.

En caso de existir interferencias en el sitio de la obra, se debera consultar
n / 5
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de los vados.

RAA R

5.15 Provisién y colocacion de vados de accesibilidad tipo "N" - Incluye junta de
dilatacion. - m: ummom por unidad ($/un)
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rm:,m_ﬁ_mimm mncEOm y mano de obra necesaria _umqm la ejecucion de <ma0m gm
accesibilidad tipo “fi” cuyo detalle constructivo'y ubicacion se encuentran detallados en
planos adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a
dimensiones, pendientes y materialidad. m: todo caso se deberdn realizar terminaciones
de caiidad y la inspeccion de obra ‘estd facultada a realizar el rechazo de elementos con
defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacién de juntas
de dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente.’

Se deber4 consultar con el drea de Transito de la Municipalidad de Salta cualquier tipo
de intervencion viai.

En caso de existir interferencias en m_ sitio de la obra, se debera “consultar con la
Inspeccién de obray con el érea de Transito Municipal cualquier modificacién en la traza

de los vados.

5.16 Provisién y colocacion de vados de accesibilidad t 0 “O" - Incluye junta de
dilatacién. - En pesos por unidad ($/un)

Este ftem serd compensacién total por la n_,o<_m_o? transporte de los materiales,
herramientas, equipos'y mano de obra necesaria para la ejecucién de vados de
accesibilidad tipo “0” cuyo detalle constructivoy ubicacién se encuentran detallados en
nlanos adjuntos. Se deberin respetar las normas av accesihilidad vigentes en cuanto a
dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones
de calidad y la Inspeccion de obra esta facultada a realizar el rechazo de elementos con
defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de fa

Contratista sin que signifique mayores costos. Este ftem incluye la colocacién de juntas

de dilatacién de 2 cm de espasor anortando material bitumingso rorrosnondianie
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Se debera consultar con el drea de Transito de la Municipalidad de Salta cualquier tipo

de intervencion vial.
En nmmo am existir _:ﬂm:mm_‘m:n_mm ms el m_ﬂ_o mm mm ocqm mm %wm_‘m no:mc:mq con {a

ds los vados.,
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5.17 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo "P" - Incluye junta de .T

dilatacién. - En pesos por unidad G\csv
Este {tem serd compensacion total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas, equipos y mano de obra necesaria para la ejecucién de vados de

accesibilidad tipo “P” cuyo detalle constructivo y ubicacion se encuentran detallados en-

nlanos adiuntos. Se 11.5?...3 3»33»1 _nn narmas de accesihilidad 59933» en cuanto 4
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dimensiones, pendientesy Bmﬁmﬁmsgmm— En todo caso se deberan _,mm:wa terminaciones

de calidad y la Inspeccion de obra estd facultada a realizar el rechazo de elementos con

defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacion de juntas

Ao dilatariAn do 2 rm odo nenscar anortandn matar ial hituminocn rosrronennndionto
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Se debera consuitar con el drea am Transito de la Municipalidad de Salta cualquier :no,

de intervencion vial.

En caso de existir interferencias en el sitio de la obra, se debera consultar con la
Inspeccion deobray con el drea de Transito Municipal cualquier modificacién en la traza
de 1os vados.

5.18 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo "Q" - Iincluye junta de
dilatacién. - En pesos por unidad ($/un) |

Este ftem serd compensacién total por la provisién, transporte de los materiales,
heiraimientas, equipos y inano de obia .‘_mmmmm:n para la ejecucion de vados de
accesibilidad tipo “Q” cuyo detalle constructivo y ubicacion se encuentran detallados en
planos adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a
dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones
de calidad y la Inspeccién de obra esta facultada a realizar el rechazo de elementos con
defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruicios, esto a cargo de ia
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacion de juntas
de dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente.

Se deberd consultar con el drea de Transito de la Zc:ﬁim:ama de Salta cualquier tipo
de intervencioén vial.

En caso de existir interferencias en el sitio- de la obra, se debera consultar con la

inspeccién de obra y con el drea de Transito Municipal ncm_nc_mﬂ Soa_rnmn_o: enlatraza.

de los vados.

5.19 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo "R" - Incluye junta de
dilatacién. - En pesos por unidad ($/un)

Fetn (tam corid comnensacidn total nor lanp nrovision, trans
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norte de los materiales,

herramientas, equipos y mano de obra necesaria para la ejecucion de vados de
accesibilidad tipo “R” cuyo. amﬁm:m constructivo y ubjcacidn se encuentran detallados en
planos adjuntos: Se deberdn respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a

dimensiones, pendientesy materialidad. En noao caso se deberan realizar terminaciones

de calidad v la Incneccidn de obra ecta fac :.nlu realizar o! rachazo de elamantoc ron
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defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacion de juntas
de dilatacién, de 2 cm de espesor, m_oonm:ao material _983508 noq«mmuo:a,mam
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Inspeccion de obra y con el'drea de Transito Municipal n:m_nc_mﬂ modificacion en la traza /Nf \L\

de los vados.

5.20 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo "S™ - Incluye junta de
dilatacion. - En pesos por unidad G\c:v

Ecta itarm cord cromnaencaridn total nor _w
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nrovigi }
nrovigién, & <
herramientas, equipos y mano de obra necesaria para _m ejecucion am <mo_0m o_m
accesibilidad tipo “S” cuyo detalle constructivo y :u_nmgg se encuentran detallados en
pianos adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a

dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones

do ralidad Y la Insneceidn de ohra asta facultada 3 realizar el rechazo de alementos con
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~defectos constructivos que a su parecer merezcan ser qmnosm::ao.w esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacién de juntas
de dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente.

Se debera consultar con el drea de Transito de la Municipalidad de Salta cualquier tipo
_

oA

‘de intarvencian
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via
En caso de existir interferencias en el sitio de la obra, se deberd consultar con la
Inspeccién de obra y.con el drea de Transito Municipal cualquier modificacién en la traza
de los vados.

5.21 Provisidn v colocacién de vados de accesibilidad tipo "T" - Incluye junta de
ditatacién. - En pesos por unidad ($/un}

Este ftem serd compensacién total por la provisidn, transporte de los materiales,
herramientas, equipos y mano de obra necesaria para la ejecucién de vados de

manmmmvzamo_ zco “T” cuyo detalle constructivo y ubicacién se encuentran detallados en

nlannc adin Se deheran recnetar las normas de accesibilidad ﬁmmmi.Dn en cuantn a
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a_.:._m:mm_o:mm‘ pendientes y materialidad. En todo caso se deberdn realizar terminaciones
de calidad y la Inspeccion de obra esta facultada a realizar el rechazo de elementos con
defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de Ia
Contratista sin que mmmamncm mayores costos. Este item incluye la colocacion de juntas

do dilatacidn de 2 em de scnecor anartandn matarial hituminaen corregnondienta,
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Se debera consultar con el drea de Transito de la Municipalidad de Salta cualquier ﬁ_uo
de intervencion vial.
En caso de existir interferencias en el sitio de Ia obra, se deberd consuitar con fa

inspeccion de obra y con el drea de Transito Municipal cualquier modificacion en la traza
lD _Dn adne

5.22 30&&&: y colocacion de vados de accesibilidad tipo "U" - Incluye junta de
difatacién. - En pesos por unidad (5/un})
Este ftem serd compensacién total por la provision, transporte de los materiales,

harra 1innc vomann nhra carin Aar a aiscucison ~ ~
herramigntas, eguingcs ¥ mang de cbra necesaria nara la ejecucich de vados de

accesibilidad tipo “U” cuyo detalle constructivo y ubicacion se encuentran detallados en
planos adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a
dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones

1 PN} o e .s..;»?»."\\.s A e S B S s e oy R e rechazo de elementos con
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Contratista sin que signifique mayores cOstos. Este ftem incluye la colocacién de juntas
de dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente. : |
Se debera consultar con el érea de Transito de la Municipalidad de Salta cualquier tipo - S
de intervencién vial. :

En caso de existir interferencias en el sitio de la obra, se debera consultar con la

,.:mnmnnm 5n de obra y con el drea de Transito Municipal nCm_n:mmq_Bon:mnmnE: enlatraza

de los vados.

N TN

5.23 Provisién y colocacion de contrapiso con terminacién solado podo tactil y
pintura epoxien vados de accesibilidad existente tipo V" - incluye junta de diiatacion.
- En pesos por unidad ($/un)

Fcto itam sori ramnoneacian total
a won 10
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or la T
:m«.wms,:m:s,v equipos y mano de obra necesaria para la ejecucion de contrapiso con
terminaciéon solado podotactil, junta de dilatacion y pintura epoxi en vado de

accesibilidad existente tipo “V”, segun se indican en planos de proyecto.

- e . s’ r 3
ovicidn, transporte de los materiales

=&5T LR L = TEILLLS

dilatacién. - En pesos por unidad ($/un)

Este ftem serd compensacion total por la provisién, transporte de los materiales,
herramientas, equipos Y mano de obra necesaria para la _m._,mncn&: ‘de vados de
accesibilidad tipo “W” cuyo detalle constructivo y ubicacién se encuentran detallados

524 Provisién y colocacién de vados de accasibilidad tipo "W" - Incluye junta de

an nlanac adinntos Se doharan recnetar lac narmac de arroacihilidad vicanteg an riantn
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a dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberdn realizar
terminaciones de calidad y la Inspeccion de obra esta facultada a realizar el rechazo de
elementos con defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos,
esto a cargo de la Contratista sin que signifigue- mayores costos. Este item incluye la

ntac da dilatacidan de Y rm do ocnpcnr anartandn matarial hituminoso
ntac ge CUATA0 um
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ralncaciAn de

colocacién de jun
correspondiente. :

Se debera consultar con el drea de Transito de la Municipalidad de Salta cualquier tipo
de intervencion vial. <%
En caso de existir interferencias en

en el
Inenarcidan do ohrayv con al draa de Transito Munic
av conalarea ge (ransili
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de los vados.

sitio de la obra, se debera consultar con la

a
_ﬂm_ cualguier madificacidn en la traza
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5.25 Provision y colocacién de vados de accesibilidad tipo *X" - Incluye junta de
dilatacién. - En pesos por unidad {$/un) -

Ecte {tem serd compensacién total por la provisidn, transporte de los materiales,
herramientas, equipos y mano de obra. necesaria para la ejecucion de vados de
‘accesibilidad tipo “X” cuyo detalle constructivo y ubicacién se encuentran detallados en
planos adjuntos. Se deberan respetar ias normas de accesibilidad vigentes en cuanto a
dimensiones, vm:&mimm y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones
de ralidad

7
Lol oG serope e ey e e ~ CLITA0E S LOGHLEs o Mewinws e

defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la

Contratista sin que signifique mayores costos. Este ftem incluye la colocacion de juntas

de dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente.
Z = .ol 3 ] :
U

Ia Insnaccidn de obra acts farultada o realizar ol rarharo de alementos con
1€ osta T2 cov

s s+ B T
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En caso de existir interferencias en el sitio de la obra, se debera consultar con la
inspeccién de obra y con el drea de Trénsito Municipal cualquier modificacion en la traza
de los vados.

5.26 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo "Y" - Incluye junta de
dilatacién. - En pesos por unidad (5/un)

Fcta Item cord comnancacian total nor la ﬁwﬁﬂmmﬁw:

ol TSR ST R e Ol e WY Ve eReE e s W & ey L 1?.\. 5w

herramientas, equipos y mano de obra necesaria para la m_mn:n_o: am <mn_om am
accesibilidad tipo “Y” cuyo detalle constructivo y ubicacion se encuentran detallados en

Em:om adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a

dimensiones, nm:n:m:ﬂmm y materialidad. En todo caso se deberdn realizar terminaciones

de ralidard y la Insneccidn da ohra acta muﬁ::.ulu 3 roalizar ol rechazo de elementos con
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defectos no:ﬂ_,cnﬁzom que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de Ia
Contratista sin gue m_m:a_n:m mayores costos. Este item incluye _m colocacion de juntas
de dilatacion, de 2 cm de espesor, aportando material U_EB_:.omo correspondiente.

Se debera consultar con el drea de Transito de la Municipalidad de Salta cualquier tipo

da intervancian vial

W TT PN € F e TR ST ST

En caso de existir _:ﬁmzm_,m:n_mm en el sitio de la obra, se deberd consultar con la
Inspeccién de obra y con el drea de Transito Municipal cualquier modificacion en la traza
de fos vados..

n y colocacién de holardas de fundicién tipo columnas. - En pesos por

Este item comprende la provision, transporte, acabado superficial, replanteo e
instalacién en su posicién definitiva de bolardos de hierro fundido con  disefio
ornamental tipo columna. Estos m_mBm:Sm se colocaran en los sectores indicados en los

nlannc da rarracnondiantac

AR VRRS WD T e D e W e TR R

El disefio arquitecténico de cada bolardo debéra replicar con absoluta fidelidad y
exactitud las molduras y proporciones Am:o espesor, m:n:ov observadas en la imagen,
para eifo serd menester del Contratista realizar el relevamiento de los bolardos
existentes sobre el “Paseo de la Fe” (Calle Dedn Funes entre Belgrano y Caseros) para

ﬁDlD# renlicar en fahricacion

ERTT Ty TR WO T e W W T

Las piezas serdn integramente en Hierro Fundido, de estilo columna cldsica
ornamentada, con fuste anclado y remate esférico. No se admitiran piezas con
porosidades, rebarbas de desmolde deficientes, fisuras ni cavidades que comprometan
su resistencia estructural al impacto o degraden su acabado visual.

Dara ol arahada final ¢a anlicara an (7Y manonc de acmalte noliuratinico hicomnonente
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color Negro Satinado.
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5.28 Provisi6n y colocacién de basurero con base. - En pesos por unidad ($/un)
Este _\”mg serda compensacion total por la E.Qsm&? transporte de los materiales,

herramientas y mano am obra necesaria para ejecucion y colocacién de cestos de basura

on cactnres indicados en nlanne nronaracidn de 13 ¢y 1ne erficie, oi
on saeg & 3 SU

.
-
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‘_1}3 Aa anclaisc v /n
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asientos no_._,mmuo:a_mimm\ fijacion de los mismos y nivelacion, no_‘«mnna: am_o_m*mnﬁom
constructivos, sefializacion, seguridad peatonal, y toda otra tarea previa o posterior que
derive de este item.

8

Ei basurero se realizara de acuerdo a ios detaiies dei piano correspondiente y serd fijado
mediante dado dé hormigon.

Ad. AGUSTINA RODRICLE7 VIRGR
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PROYECTOS BTEGRALES
Icz.o_v>r_0>.0 CE SALTA



m Q _ﬂ. 0 Secretaria de Obras Piiblicas
: Unidad de Proyectos Integrales
MUNICIPALIDAD ; i

BISAGRA y, LR =™
CHAPA RECORTADA radio=0.30m
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PLANCHUELA METALICA rodio=0.20m " | 7
HePA sk
g
PLANCHUELA METALICA
PLANCHUELA METALICA rodio=0.20m
FUACION POR ANCLAJE =

40 55

VISTA

'Imagen indicativa y detalle constructivo de basurero a proveer y colocar

5.29 Provisi6ny colocacién de basurero enganchado en poste. - En pesos por unidad
{$/un) ; _

Este item comprende la fabricacion, provisin, transporte, replanteo e instalacién en su
posicion definitiva de los cestos basureros metalicos con fijacion directa a postes, de

arninrdn 5 lae dimancionas. matariales v detalles rancructivas indicados en el arafico de

QACIIDPO 3 125 LT3 v Sy crslarusm b adi il e winaie s LOLALAMLEE VLR L HE8 A B e A < L

vista del plano correspondiente y las directivas de la Inspeccién de Obra.

Toda la herreria (chapas, planchuelas y soportes) recibird un tratamiento previo de

desengrasado, seguido por la aplicacién de dos (2) manos de fondo epoxi anticorrosivo.
de alta resistencia y terminaci6n con pintura de tipo poliuretdnica color negro satinado.

Fl cickama ra eiiioridn de lne mismnc.a lne nnctac avictantac an log nuntog indicadne an
A AT NPT e ¥
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los planos, se realizarda mediante abrazaderas de acero inoxidable ubicadas en por lo
menos 2 puntos, estando la Inspeccion de obra facultada para solicitar mas fijaciones en
caso de que fo considere necesario.

EAR)
e, AGUSTINA ROORIGAEZ VARG

gmm%é@mcr,guam
PROYECTOS WHTEGRALES .
MUNICIPALIDAD DE sALTA



mn _¢ n ‘Secretaria de Obras Piblicas N
Unidad de Proyectos Integrales

MURICIPALIDAD:

Imagen indicativa de basurero a colocar (posicion, altura, método de fijacién)

5.30 Recambio de rejillas metéalicas en imbornales. - En pesos por global ($/gl)
Este item comprende la provision de materiales, mano de obra, equipos y toda tarea
necesaria para la ejecucién completa de recambio de rejillas metalicas, incluyendo
empalmes, fijaciones, correcciones constructivas, conforme a planosy especificaciones
tecnicas. v
REJAS METALICAS:
Provision y colocacion de rejas tipo sumidero para transito vehicular, incluyendo marcos
y tapas, con las siguientes caracteristicas:

e Fundicién gris laminada IRAM 629 grado FG20

Ale N e i = L

e Alta resistencia mecaiica .
e Correcto asiento y fijacién al hormigon

TERMINACIONES Y. COMPLEMENTOS:
incluye ejecucion de aristas, encuentros con cordén cuneta y calzada, sellados, relienos
laterales inmediatos al hormigén y toda tarea complementaria necesaria que derive de

octe item
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Imdgenes de planos de planta y corte para provisién e instalacién de rejas

5.31 Provisién y colocacién de apoyo isquial doble (cada unidad estd formada por

dos mddulos)- En pesos por unidad {$/un)

Este ;mB serd compensacién total por la provision de materiales, mano de obra
+

m\:\b\l v rmlanaciAn o A cmsime bomrrin _ e rhlane? anm loe cnntarac miis on
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g, tras
indican en los planos correspondientes. Los mismos estardn conformados en su
totalidad en Acero Inoxidable. Los parantes se realizaran con planchuelas A36 de Acero
Inoxidable con acabade mate con lineas unidireccionales muy finas, las mismas estardn
caladas mediante tecnologia laser en el didmetro correspondiente m_ cafio isquial que lo
atraviesa. Los apoyos isquiaies estaran conforimados en cafio de Acero inoxidable AlSi
304 de 76mm de didmetro, con acabado pulido. En todos los casos, en estructuras
expuestas, la soldadura TIG se esmerila y pule con discos de fibra ceramica de grano mzo
hasta emparejar, no se admitirdn partes filosas, borde irregular o residuo de material
sobrante que queda adherido a una pieza tras ser cortada.

Ver pianos correspondientes.
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6 Forestacion

Generalidades |

Estos items serdn compensacion total por la provision de material y mano de obra para
la realizacién de las tareas necesarias para la correcta plantacién y paisajismo en las
areas indicadas en los planos.

’ a r - g » x
Comprende la limpieza del terreng, preparacidn del suelo y nivelacién, laboreo del

i.sd\«.aw\r!\ o e «..n-q‘nf.fhﬂ WA e § F e

terreno e implantacion de arboles y u_msﬁmm autdctonas.
En el momento de ejecutar estos items, el Contratista deberd comunicarlo a la
Inspeccion, a fin de que el trabajo sea supervisado por un profesional mmcmn_m_ﬁmgo
asignado, siendo éste m_ m:nm«mmao de verificar lo solicitado respecto a los ftems. La

Emuoreca doherd cotizar v eiscutar resnetand ..w..::u v ayvclucivamente Ia indicado en
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plano de m:ﬁmnﬁo,\mnﬁo. _.m forestacién se realizard con especies indicadas en este pliego,
la Unidad de Proyectos Integrales o el Area de Arbolado de la Municipalidad. El terreno
debera quedar perfectamente nivelado, nmzﬁmao y libre de escombros o°‘materiales de
obra.

Ca nrove In
2 Pf i3

a_,ﬂmﬂmimm ﬁnom de especies <mmmﬁm.mm
El sustrato de plantacién sera utilizado como sustento para las especies vegetales a
implantar y la nivelacidn final del terreno en los sectores indicados segtn plano, ya sea
para arboles, arbustos, gramineas o herbdceas. ‘

El cuctratn dohe car nrenaradn antes de incor

n
T S ey St waer - eer el deiar At Wi e g

garantizando la homogeneidad de la mezcla.

Antes de la distribucion se verificard el desmenuzado de la tierra, su limpieza de
‘elementos extrafios (papeles, pidsticos, etc.), otros restos vegetales, raices, sin rizomas
de malezas, de modo que su valor nutriente no se vea um:ca_nmn_o y sea de una fertilidad

e garantiro al citmnlimiants de ¢ ahistivn
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Debera considerarse dentro de la oferta econémica los costos para la realizacién del
mantenimiento de canteros, areas verdes y otras especies vegetales colocadas, durante
un periodo de seis meses posteriores a la recepcién provisoria am ia obra; medida
tendiente a permitir el “prendido” de las plantas en el terreno.

13

orarce en los ¢

el

lueoo de trasnlantadac las. difarantac scnacies sa dahersd verifica realizar las tareas
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necesarias para que las plantas y/o césped se adapten y no mueran, caso contrario se
realizara el recambio hasta que se adapte al nuevo ecosistema.

Desmalezado y limpieza:

Se establece que, al iniciar los trabajos, se amcm.,m efectuar la __Bu_mNm y preparacion de

las dreas afectadas nara las obras correspondientes al 3.4.:51.3 aue comnrenden los

las dreas afectadas para lag obras cor s, oyecte, que ¢
siguientes trabajos:

Retiro fuera del predio de arboles secos, mamposteria, cascotes, escombros, residuos
de cualquier naturaleza, evitando asi que se mezcle con el sustrato de plantacion.

Los arboles o m_&cwHOm en buen estado serdn respetados y protegidos durante los

trahaine

.;::a.Z.
El material mocqm:ﬂm de las excavaciones o los residuos producidos por la limpieza y/o
trabajos, serdn acumulados fuera de las zonas de trabajo y serdn retirados de la obra.
por cuenta y cargo exclusivo del Contratista. ,,_. —
Preparacion dei sueio para parquizacion: ==

o
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Antes de incorporar el sustrato, se limpiaré el suelo de piedras, terrones de arcilla, cal SW@@ 5 A&
cualquier otro material extrafio, perjudicial o téxico al desarrollo de las plantas. Cuando ,,@,‘f h\.mw
“se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como S
relleno de ripio, caliches, rellenos de escombros, condiciones de drenaje adversas u
obstrucciones, se deberdn notificar de inmediato a la Inspeccion de Obra para que
imparta las instrucciones correspnondientes.
Roturacion y escarificado:
Estas tareas tienen como objetivo la Qmm-nogumnﬁmna? aireacion y el mejoramiento de
la estructura del suelo existente antes de la incorporacion de nuevos sustratos. En el

caso de superficies que no necesiten. nivelacion y que, por su naturaleza compacta

imnidan al Aranain an nrafiindidad v dificalton {2 airaariAn do lac rafcoc ea nenrodors o
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su roturacién y/o escarificado. En estos casos, se carpira ia capa de tierra existente en
una profundidad minima de 0,10 m. de todos los canteros indicados seguin proyecto,
extrayendo los restos de escombros, material inerte y/o eventuales raices. que se
encuentren dentro de ese espesor. Dentro de esta operacion se incluye el retiro de todo

et b o £ od amiem e wmmmiemsemsed fm bk s T ommeremiodo ol mmtn [

&l material extraido. LUSEG S€ igjoiaia 1@ estiuciuia del suelo cai PiIGo MEaiaine «a
incorporacién de material inerte que ayude a la aireacién. Una vez llevado el material
inerte a los lugares correspondientes, se la distribuird e incorporaré de forma uniforme
con la tierra removida. Se tomard el recaudo de conservar la cantidad suficiente de tierra
vegetal extraida, para su posterior redistribucién en todos los canteros; cuidando de no
mezciaria con tierras de otros tipos. Una vez mejorada ia estructura dei sueio, se
procederd a la nivelacion de la tierra removida, distribuyendo con diferentes pasadas de
rastras o con rastrillo manuales el sustrato obtenido, dejando el perfil trabajado con una
adecuada estructura y nivelacion gue solo reste realizar las tareas de plantacion.
Plantacién: ‘ .

Se colocara una profundidad de sustrato de 0.30'm minimo para piantacion de especies
ornamentales y 0.50 minimo para arbustos.

No se recibiran plantas que posean un desarrollo aéreo y foliar, que no corresponda con
el tamafio del envase. Las plantas deberan ser en general bien conformadas, sin que
presenten sintomas de raquitismo o retraso, libres de defectos, signos de enfermedades-
o stress, sin heridas en el tranco o ramas v el sistema radical debera estar completo y
proporcionado al porte. También deberan observarse las condiciones ornamentales
tales como presencia de ramas bien conformadas, bien ramificado, las plantas de follaje
persistente tendran ramas densamente pobladas de hojas. Asi mismo, se hard una
correcta revision y mantenimiento durante las primeras semanas. Luego de plantadas

- > =4 L) « 7 . A
lag diferentes esnecies se debera regar toda la parquizacion hasta que la Inspeccién de

Obralo indique. En caso que alguna especie que no se adapte y muera, se deberd realizar
el recambio de la misma hasta que se adapte al nuevo ecosistema.

ESPECIES A UTILIZAR .
La determinacién de las especies mas apropiadas para el arbolado es en funcidén de una
‘cantidad de factores, v queda astahlacida conforme al Anexn | de “Manual de Arholado

S LI W s fesw s ey g e Bl S LG e et e T AL ¥ wRe v Sk e

Publico”, incluido en la Ordenanza N2 15675/2020 - CODIGO-

DE ESPACIOS VERDES PUBLICOS Y ARBOLADO PUBLICO.

El examen de cada planta no:.‘mmvo:am..w a la Inspeccion que podra rechazar las plantas
que presenten piagas o enfermedades en cuaiquiera de sus Organos, que hayan sido
maltratadas durante su transporte y presentes ramas o panes de tierra rot uellos

VA s
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panes de tierra se desarmen al sacarlos de los contenedores o que las raices no mmHmM
bien desarrolladas, que presenten heridas tanto en el tronco como en las ramas, ya sea
por causas mecanicas o patdgenas, asi como las que tengan zonas necrosadas por la
accion de los insectos, enfermedades o problemas de insolacion o desequilibrio hidrico;
que presenten carencias fisiolégicas por blogueo de oligoelementos detectables a
simple vista, por necrosis alrededor de la hoja, vértice de las mismas y coloracién atipica,
como, por ejempio, ciorosis férrica.
Antes de la plantacién de las mmvmn_mm se _§_o_m_.m el terreno eliminando malezas,
basuras, piedras y palos, luego se procedera a cavar el pozo cuyas dimensiones deben
ser 40cm de didmetro por 40cm de profundidad. Previa colocacién del rbol se colocard

unnc .0 rm do Hitmiie da lnmbiviv 0 Camnnct | a nlantacriAn n ciomhbra ramnrandes s
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abor de liberar el pan de tierra de Ia bolsa que io recubre e introducir y anciar ios arboies
en el centro del hoyo, cubrir completamente el pan de tierra del arbol y eliminar las
camaras de aire para evitar que se reseque el sistema radicular de las plantas, se
Sno:ooaa humus o mantillo mesclado con la tierra que se extrajo para rellenar el pozo
y se 1o apisonara extrayendo el aire. Ei-pan de tieira debe Guedar a ras del suelo, no por
debajo de este ni por.encima. Se colocarad fertilizante quimico en dos huecos a 20 cm del
arbol plantado, cantidad segun especifique el producto y se cubrird con tierra.
Luego de la siembra se procederd al primer riego, es necesario proporcicnar agua
abundante a la planta en el momento de la plantacion y hasta que se haya asegurado el
enraizamiento. Ei mismo debe hacerse en forma reguiar por 15 dias. La piantacion no
debe realizarse en dias de heladas ni de temperaturas muy elevadas.
Después de la plantacién de deberd proteger a los arboles de los animales y roturas
intencionales con una proteccidn individual, rodeando al drbol con una malla o rejilla de
1 m de altura y sujeta con bridas a un poste o tutor clavado en el suelo.

6.1 Provisién y colocacidn de arboles Lapacho rosado - incluye provisién y colocacién
de tierra negra. - En pesos por unidad ($/un)

Este ftem serd compensacion total por la provision de materiales, equipos y mano de
obra necesaria para la plantacién de arboles (Especie: Lapacho rosado), medianos a
grandes. Las plantas a colocar deberan ser mayores de 3 (tres) afios de estado
fitosanitario bueno, sin plagas ni lastimaduras y con una altura igual o superior a los 2m.
Asi mismo se contempla en este item el aporte de tierra negra y abonao para el drea de
plantacién de los arboles.

La inspeccion se encuentra facultada para'solicitar el reemplazo de los ejemplares que
a su criterio no cumnla con los requisitos ex GMQ g

fss..s.f:.wié..i s
6.2 Provisién y colocacién de drboles Pata de Vaca - incluye provisién y colocacién de
tierra negra. - £En pesos por unidad (5/un)

Este item serd noavm:mmna: total por la provision de -materiales, equipos y mano de

cbra necesaria para la olantacién de 3rholes [Especie: Pata de Vaca), mediancs a

grandes. Las plantas a colocar deberdan ser mayores de 3 (tres) aiftlos de estado
fitosanitario bueno, sin plagas ni lastimaduras y con una altura igual o superior alos 2m.
Asi mismo se ooima_o_m en este item el aporte de zm:\m negra y abono para el drea de
plantacién de los arboles. : .
acultada nara solicitar el ree i

Fers Wi
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a su criterio no cumpla con los requisitos exigidos.
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6.3 Provisién y colocacién de drboles Crespén - incluye provision y colocacién q %@
tierra negra. - En pesos por unidad ($/un}-

Este item sera compensacion total por la provision de materiales, equipos y mano de
obra necesaria para la plantacién de drboles (Especie: D,mmuma medianos a mqmsamm
Las plantas a colocar deberan ser mayores de 3 (tres) afios de estado fitosanitario bueno,

<in plagas ni lastimaduras y con una altura m al o superior a los 2m. Asi mismo se
no:ﬂm:,_n_m en este item el aporte de tierra negra y abono para el drea de plantacion de
los arboles. -

La inspeccidn se encuentra facultada para solicitar el reemplazo de los ejemplares que
a su criterio no cumpla con los requisitos exigidos.

6.4 Sembrado de césped - incluye provisién y colocacién de tierra negra.- En pesos
por metro cuadrado ($/m2)

Este _ﬂmB wm_,m compensacion total por la provisién y traslado de materias, mano de obra
y herramientas necesarias para la provision y colocacién de semillas de césped cuya

tinologia 1 her3 car Dn._.:l_n.a_n nroviaments teniondn en cuenta log condicinnantexc dal

ATl wa e & ST Se S wenariaals s Sew sl Eriad Sy & i T R erd bR BT ey WP d VA AV E et wApe

entorno, para mmﬁminm_\ el crecimiento del mismo. Para la realizacién de esta tarea el
Contratista previamente deberd realizar:

Limpieza:

Se establece que, al iniciar los trabajos, se deberd e mnEmZm limpieza ay, preparacion de
lag Areas afectadas para las obras correspondientes al proyecto, que D.‘Jﬁwmﬁamﬁ los

O G TR GBI RRIR RO il T 0D v TS s g v s

siguientes trabajos: Retiro fuera del predio de Bmﬁm:m_m@ mamposteria, cascotes,
escombros, residuos de cualquier naturaleza, evitando asi que se mezcle con el sustrato
de plantacién. _ .
Preparacién del suelo

e

atn: ¢o lir Jm .

£D~

Antac de incarnnrar
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cualquier otro material @qﬁa_:.us per En_n al o téxico al desarrollo de la _m:ﬂmm ncmzao
se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las _u_msﬁmm, tales como
relleno de ripio, caliches, rellenos de escombros, condiciones de drenaje adversas u
obstrucciones, se deberdn notificar de inmediato a la Inspeccién de Qbra para que

.gﬁulu lag in ctri W.D:Dn ...)3..Dn3931_D5+Dn
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Roturaciony mmnmzrnmao.

Estas tareas tienen como objetivo la des-compactacion, aireacion y el 3&.033520 de
la estructura del suelo existente antes de la incorporacién de nuevos sustratos. En el
caso de superficies que no necesiten nivelacion y que, por su naturaleza compacta

e

par nm..n,_:nmn. 5
leu

!
el suelo de piedrag, terr

Diwary S 0 - goria

.._5,:)
1
Ll

impidan el drenaie an nrofundidad v dificultan I3 aireacidn de lac raicas se procederd

impiden enaje en profundidad y dificulten la aireacidn de las raices, se procederd a

su roturacion y/o escarificado. En estos casos, se carpira la capa de tierra existente en
una profundidad minima de 0,10 m. de todos los canteros indicados segin proyecto,
extrayendo fos restos de escombros, material inerte y/o eventuales raices que se
encuentren dentro de ese espesor. Dentro de esta operacién se incluye el retiro de todo

ol matorial eviraido orn

Im
material exiraicQ. LUege 5e me;erara 2 esiruliura

incorporacion de material inerte que ayude a la aireacién. Una vez llevado el
material inerte a los lugares correspondientes, se la distribuira e incorporaré de forma
uniforme con la tierra removida. Se tomara el recaudo mm conservar la nm::ama
suficiente de tierra. AN

o mainrara |a Dn._.ﬂ:l,:wu dal sueln carnido .3DL.WJ+D 1=
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IMPORTANTE: El contratista deberd realizar los mm_.:c_.ma_om yla u_mimna: de m_.vo_ u@
hy bv
30 dias antes de la fecha de finalizacién de la obra, asegurando su crecimiento VS~
manteniendo el mismo hasta la entrega de la obra.

Instalacion Eléctrica

7.1 Renovacidn integral de la red de A°P® desde la calle Ayacuchc hasta Av.

Bicentenario: incluye retiro de todos los postes actuales y la instalacién de nuevos
postes de fibra de vidrio y columnas de H°A°. Incluye la fundacién de los elementos.
Cableado. Provisién y colocacion: de luminarias LED dobles. Armado y montaje de
tableros. Conexionado con la red y pruebas de la instalacién y demas tareas para que

o an norfortn ectadao de funcionamiento, - En negos nor alnhal (§/al)
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£33

quede en perfecte estado

1 ESTUDIO LUMINOTECNICO'Y m;zomm_.mn;_nc.m

Antes de comenzar la obra el Contratista debera hacer un estudio luminotécnico que
garantice el cumplimiento de las recomendaciones de la AADL Yy la CIE de los niveles de
jluminancia adecuados para ias tareas visuaies _‘mncm_ﬁa,mm._ ademas de las
recomendaciones para evitar la polucién luminica y la luz intrusa en las viviendas
aledafias. Los niveles alcanzados en el proyecto no deberan superar el 50% de los niveles
de la normativa {para evitar el derroche energético). La temperatura de color de la luz

dehera responder a las ordenanzas vi E

£ Seeo w:.wf.- =

inspeccion de Obra. ]

Siguiendo las ‘pautas del estudio luminotécnico el no:c‘mcmﬂm debera _.mm__Nm_, el v.m:o de
Proyecto m_mnﬁ:no, el que debe tener caratula Municipal y estar firmado por matriculado
con incumbencias técnicas, visado y certificado por el COPAIPA (por cuadruplicado).
Debera presentar la documentacién a la Inspeccion de Obra y a la Oficina Municipal
correspondiente para obtener el permiso de “Inicio de Obra”.

La distribucion preliminar de estructuras, realizadas sobre ia Em:_amgm de traza e
indicada en los planos aprobados noq nOv>=u> sera materializada en el terreno

mediante sstacas de madera adecuadag al efecto

.1.(.\3 A R L R Rl N A BT 8 e T e Rk R e e A (« ey £

En prevision de su posible desaparicion, las estacas se hincardn con poca antelacién al
‘comienzo de fa obra, registrdndose fos datos suficientes como para reponer con
exactitud las eventuales faltantes.

2 ARMADO Y MONTAIE DE COLUMNA DE A°P°

Los nuevos elementos de soporte estaran constituidos por postes de fibra de vidrio'y
columnas de hormigén armado. Los postes responderan a norma IRAM 13.901, con una
altura total de 12 m'y una altura libre de 10,20 m, con un brazo de 2my con inclinacién
de 309 con respecto a ia horizontai para coiocar una juminaria en cafio de fijacion de
didmetro 2 %" pulgadas.

Los postes de fibra de vidrio se destinaran a la suspension de la linea aérea de
distribucién eléctrica.-Su fundacion sera mm.:o..imo: armado de dimensiones.0,60,m X

(Rl ol

TSN z.‘.moechm
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0,60 m x 2,10 m, quedando el poste embebido en el hormigén de fundacion. Los mismos
se dispondran con una separacién entre 20 y 25 metros, no superando en ningln caso
una distancia maxima de 30 metros entre apoyos consecutivos.

Las columnas de hormigén armado estarén destinadas a funciones de retencién y
anclaje de la red. Su instalaci6n se realizard aproximadamente cada dos cuadras, de
acuerdo con jas condiciones det trazado. Tendrdn una altura totai de 12 m y una aitura
Gtil de 11 m, las mismas tendrdn que cumplir con la normativa AEA 95703.

Bases de Fundacion: Las bases de fundacién serdn del tipo "in-situ " utilizando moldes
desmontables perfectamente construidos y mantenidos para lograr superficies lisas y

z . ot Lo A i
CON Canauzaciones para {05 cables de

&
L

-

cafios rigidos o flexibles cuyo factor de llenado no supere el 35%. Ademas, debe permitir
el drenaje permanente del agua presente dentro de la columna.

Dehen ser calculadas teniendo en cuenta ol métodn elistico basado en las tensiones
admisibles del material, asegurdndose que las mismas soporten los esfuerzos que las
estructuras les transmiten segln las hipotesis de carga no:_mmvo-;mmm:ﬁmm" en todos los
casos se. verificardn sus dimensiones para que la transmision de dichos esfuerzos no
supere la deformacién eldsticay la capacidad portante del sueio.

El hormigén para las bases responderd a la siguiente composicion: 1:3:5 (cemento,
arena, ripio limpio) con agregado normal. El Contratista deberd realizar el célculo
estructural de las fundaciones, verificando las EBm:mmo:mm\,,qumn:wmm y resistencia del
hormigdn necesarias para absorber las solicitaciones transmitidas por las estructuras
nrovectadas v las caracteristicas del suelo de fundacion. En ningiin caso se aceptara la

o L R RERA0S2 oldstili (RS E S

utilizacion de hormigones con resistencia caracteristica inferior a H-17, debiendo
justificarse mediante memoria de célculo y documentacion técnica la solucion
adoptada. La-documentacién debera estar suscripta por profesional habilitado, siendo
responsabilidad exclusiva del Contratista la m_mﬁmg:ama y correcto funcionamiento de las

actriictiirae ainrutadacg

e A s G e i e DS

No se aceptara el uso de ripio que contenga piedras de longitud en cualquier sentido

superior a 7cm Para el sellado de las bases de columnas,” una vez aplomadas estas

Gltimas, el hormigén a utilizar serd de la siguiente composicion: 1:2:3 (cemento, arena,

grancilla) con tamafio maximo del drido de 2cm de longitud en cualquier sentido.

Para el coronamiento de las bases se utilizara la misma proporcién y material que para

el sellado de fas bases.

Alineacion y Verticalidad: Las columnas seran colocadas con todo cuidado, respetando

la profundidad de enterramiento segiin plano; una vez fraguada las basesy colocadas

ias coiumnas, se cuidard especiaimente su verticaiidad y afineacion ammn.mﬁo a fas

columnas adyacentes, como asimismo la uniformidad de altura. _

El espacio entre base y columna se rellenara con arena gruesa seca, zarandeada en malia

de 2x2mm de lado.

Los Postes en Piastico Reforzado de Fibra de Vidrio, utiiizados para e tendido de redes
A
R EnG G
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eléctricas deberan responder a los siguientes ensayos:
1. Flexién / Rotura

2 Torsidn

3. Fatiga

Se analizo el comportamiento siguiendo los protocolos experimentales dados por la
Norma IRAM 13901.

Ensayo de Flexion: Se consideran dos ensayos: Deflexion en la cima: bajo carga de
trabajo, en la cual se registran fos mm%mm_NmBmm:ﬁcm o deflexion def punto de aplicacion
de la carga. Se descarga registrando el desplazamiento residual. Momento de Flexién:
Es iguai ai anterior, soio que se iiega a una carga mayor, hasta la carga de disefio. Se
observa que la carga de rotura nominal es 510kg, considerando un coeficiente de
seguridad igual a 2, la carga de trabajo es de 255kg. De acuerdo al protocclo del ensayo
se aplica una carga en escalones de 50 kg hasta llegar a los 255 _Am\ qmm_mﬂnm:ao cargay

decnlazamisnto, Por otro _(QD enuna segunda fase se cargaen accalanas de 50 kg hasta

d‘-l\ﬁ.«&«l!l m TEnwea T s o gt t\‘(.\.fv. D 2R e

llegara _8 510kg, _,mm_m:,msao también la ‘nmﬂmm y la deflexion de la cima. De acuerdo con
la tabla 4 del apartado 7 de la Norma 13901, la columna bajo carga de trabajo debe
registrar una deflexion menor o igual al 10 % de la fongitud Gtil para ser clase 2 y menor
o igual al 15% para ser clase 1. E

Torsién:-Para el desarrollo de este ensayo se debe afiadir a la columna de PRFV el brazo
soporte de luminaria. El ensayo consiste en empotrar la columna en su base y someter
al conjunto columna-braszo a una torsion mediante una fuerza m_o__nmam en el brazo
mismo. Esta fuerza debe ser el doble de la que puede estar sometida el poste durante
su vida utii, es decir ei dobie de ia carga maxima determinada por viento. De acuerdo
con la tabla 4 del apartado 7 de la Norma IRAM 13901, el conjunto brazo — columna
debe resistir mas del doble de ,m carga maxima de trabajo, sin que se registren fisuras ni
desprendimientos ni otros m_m:Om de deterioros. ,

oy
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[nsayo de Fatiga: La W
que surgede la. zo ma 13.901, apartado 10.4. La cual establece que se debe determinar
el desplazamiento del extremo libre de la columna (cima) bajo la accion de un viento de
50 km/hr. Para simular este efecto, en el ensayo se procede a empotrar la columna en
su base v someter a Ia misma a un desplazamiento alternado, perpendicular a su eje, a
30,5 cm por debajo de la cima. Luego-de someter a la columna a un 1.000.000 de ciclos,
se realiza un ensayo de Flexion. No se deben observar ni agrietamientos ni

desprendimientos, tampoco deformaciones permanentes.

Puesta a Tierra: Todas las columnas estaran puestas a tierra por conexién de cable
unipolar verde/amarillo de 4mm2 como minimo, norma IRAM NM 247-3, conectado por
conector a nosu_,mm&: elastica' de cobre o por soldadura exotérmica a una jabalina
enterrada de Ac-Cu de 1,5m de largo y 14mm de didmetro, norma IRAM 2309.

‘Cuando no sea vo&c_m la colocacién de una jabalina, la puesta a tierra se hard por anillo

MUNICIPALIDAD Um u)rﬂb
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de 0,8m de didmetro de conductor de Cu 0 Ac-Cu desnudo norma IRAM 2004 o EE; m,.\w
2467 de 35mm2 de seccién como minimo, enterrando a no menos de 0,2 m am@ Q(\wm wﬁ
profundidad y conectado por conector a compresion eldstica de cobre o por soldadura - R
exotérmica al bloguete de conexién de la columna por cable Cu o Ac-Cu desnudo de 7
hilos, norma IRAM 2004 o IRAM 2467 de 10mm2 de seccién como minimo.

=

amil ow 1 o . on

£l cable se conectaré a ta columng poi blogue
suelo accesible (fuera de _m :amn_o: y protegido mediante elastémero de m___no:m@
aplicado sobre superficies limpias) o por bloquete de conexién ubicado dentro de la

columna.

- i 3 om o e x-!

€ de coiexitn ubicado por debajo dei

-t
=
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En los casos en que sea necesario reducir la Resistencia a Tierra (Rpat) para el buen
funcionamiento del sistema, el cable de alimentacién ird acompafiado por-un cable de
Cu o Ac-Cu desnudo de 7 hilos, norma IRAM 2004 o IRAM 2467 de 10mm2 de seccidn
como minimo como conductor de tierra (PE) el que se conectard a las puestas a tierra
de cada columna.

La seccidn de las conductores m_mn:,wnm.m serd determinada a partir de los calculos

eléctricos correspondientes, los cuales serdn detallados en los planos adjuntos.

3 ARMADO Y MONTAJE DE LOS ARTEFACTOS DE ALUMBRADO PUBLICO:

min

acidn a cumplir seran los

fijados por la norma IRAM AADL J2022-2 para vias de transito tipo C (Av. principales), y
los niveles no sobrepasaran el 50% de lo indicado en fa norma. A

Tanto las columnas de hormigén como los postes de fibra de vidrio contaran con doble
brazo para alumbrado piblico, equipado con dos luminarias LED. El brazo orientado
hacia la avenida contard con una luminaria LED de 200 W, TC 4000 °k, con una inclinacién
de 30°, destinada a la iluminacién vehicular. El brazo orientado hacia la vereda contard
con una _c_ﬁm:mzm de 70 W, TC 3000 °k, con inclinacién de 0°, destinada a fa iluminacién
peatonal.

Segiin la Ordenanza Municipal 15766, los niveles de ilu

Requerimientos luminosos minimos:
La relacion entre Imax/I0 debe ser mayor a 2.

Flujo Hemisferio Superior instalado: Como maximo el FHS instalado de la luminaria serd
<15%, apta para una clasificacién de zona E2 o menor. Ademds deberd cumplir con el
apantallamiento que dicte la norma IRAM AADL J2022-2 si es mas exigente.

Eficacia luminosa: Se debe informar la eficacia de la luminaria como el cociente entre el

flujo total emitido y la potencia de linea consumida (incluyendo el consumo del médulo
v la fuente de u__gmj*ux.s:, eynresada en limenes/watte {encavado para 23°C+3°C

LE= I AV het 4 4 e S s e e S AT LSS WY D ATy Rl R R e S S e e

seglin norma IRAM AADL J 2022-1, debe ser mayor o iguala 70 _camzmm\émnm.
Las _cgm:m:mm deberan contar con driver extraible tipo Philips o Moso, placas led

_:Hm_.nmac.mc_mm Debe contar con la Emna: de encastre mévil que permita una

correccion de la Sn::meoz amn mxm?gw ,:mmvmsa_m%m%mﬂm del _oamo%mmnm.#m mm
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disipacion de la temperatura. Los lentes de las placas led deberan ser de una apertura
tal que permita una adecuada distribucion del haz de luz. Ademds, los artefactos
deberan contar con dispositivos de E,onmn,n_.a: tipo SPD. El grado de hermeticidad del
recinto donde mwﬂm alojada la fuente de alimentacion debe ser IP65 o superior.

imagen 1: Luminaria LED tipo para avenida
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Imagen 2: Luminaria LED tipo para vereda

Los artefactos deben ser aptos para trabajar en la intemperie con una proteccion IP 65
minimo, estancos al polvo y el agua. Tanto en el espacio del driver como el de la placa
led, con garantia de funcionamiento por 50000 horas del servicio Gtiles minimas.

o Luminaria LED tipo:

Calles principales - T :oo_,n. D, E segin norma AADL J 2022-2: 200 watts —
4000°K lado calle, 70 watts -30009K lado vereda.

Piaca LED extraible (1 placaj

Driver Extraible.

Cuerpo de aluminio ,ncm tenga una adecuada disipacién de temperatura.

Garantia de 50.000 hs..

Grado de _uqo.mmn.nas minimo IP65

Voltaje de H,.‘mcm_.o AC100-240V — 50/60 hz

Zdécalos internos para el recambio de componentes.

Fijacion para brazo tipo pescante..

El tendido de alumbrado publico se realizard de manera aérea, utilizando secciones de
cables ‘en correspondencia con los célculos realizados. Para el tendido aéreo se
emplearan cables preensamblados de secciones 1x16/ 16 mm?, axwm\pm mm?, y 3x25/50
mm?, los cuales deberan ncB_o_:, con la norma IRAM 2263. La conexién de los artefactos
de iiuminacion se ejecutara mediante cabie tipo subterrdneo de seccion 3x1,5 mm?,
conforme ala norma IRAM 2178. Finalmente, para la conexi6n del sistema de puesta a
‘tierra se utilizard cable unipolar verde/amarillo de 4 mm?, de acuerdo con la norma
IRAM NM 2473.

A ADPRA ’h)’_"" % ™ AR DM P_.a) e AONS [T AD).
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El tablero _‘mmno:am& al tipico de tableros de comando de Alumbrado Pablico para
mer:wmn_Oz monofdsica y trifasica aérea con Esquema de Conexion a Tierra (ECT) TN-
S.
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Los. materiales aislantes o
permanentemente conductora n:msao se establezca un arco sobre su superficie. No se

permitira el uso de aislantes termopldsticos en aparatos eléctricos.

f R S R T
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El encendido y apagado de las luminarias se realizard mediante un w_mﬁmam automético

e control compuesto por interruptor fotoeléctrico o in
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programable

Interruptor Fotoeléctrico: Instalado en el Puesto de Encendido, estd destinado a
comandara través del contactor, el encendido y apagado automatico de cada sector, en
funcion de la variacion del nivel luminoso solar.

El fotocontrol debe cumplir con los siguientes requisitos: serd apto umqm uﬁwozm__
—
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intemperie, debiendo tener un IP65 como minimo.
Su-accionamiento tendrd un retraso de respuesta de apagado de 10 segundos minimo.

Debe tener certificado de conformidad de la norma IRAM segtn uno de los siguientes
pares de normas, segan corresponda: IRAM AADL J 2024 y J 2025 o ANSI C136.10 e IEC
61347-2-11 . il

Debe tener certificado de Seguridad Eléctrica emitida por organismo acreditado segun
Res. 92/98 de la ex SICYM. _

La curvatura de los terminales del fotocontrol debe cumplir estrictamente con' lo
especificado en la Norma tRAM AADL i2024 o ANSI C136.10 para evitar dificuitades en
la colocacién en el zécalo y deterioros en el mismo.

Las perforacianes de los contactos inferiores deheran estar realizadas segiin la norma
IRAM AADL J§ 2024 o ANSI C136.10

El interruptor estard disefiado de manera que los contactos esten normalmente
cerrados de modo de asegurar el accionamiento de la luminaria ain ante fallas.
El fabricante debe presentar certificado de garantia por un periodo minimo de

un a
Ecnacificaciones Mecinicas: Dimengiones: Nidmotrn: 8N 3 2mm Altura del 3 lerno
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terminales): 45 a 50mm, Altura con terminales: 60 a 65mm.

Material de la cubierta: Policarbonato con proteccion UV.

Material de la base del fotocontrol: Termopidstico antillama o termorrigido o poliamida.
Material de la arandela de cierre: Caucho termoplastico

Grado de proteccidn mecdnica del fotocontrol: 1P 85 montado en l2 _ramuwmwﬁmmﬂw:
norma IRAM 2444, .

Especificaciones Eléctricas: Tensién nominal: 220V, el interruptor debe funcionar
normalmente con 80% y el 105% de ia tensién nominal, frecuencia de alimentacion:

50Hz, capacidad minima de carga resistiva: 1000W, tipo de contactos: Normal cerrado

e s . 4 e % 4 A o {e]
(NC), nérdidas propias méximas: 5W, range de temperatura minimo: 0°C a +50°C,

nimero de operaciones minimo: 4000, tiempo de retardo minimo at apagado: 10seg
Niveles luminicos de onmqmnm@:“ Conexion: 7 a 20Ix, Desconexion: <55Ix, Diferencia entre
el valor de conexion y desconexién: no menor a 5Ix. -

Proteccion por sobretensiones: Si.

_mﬂmacuwoﬁuwmmm_wwwmao“mu;mmwmnmn&n«.mmmmmnwnmm
IEC 60730 e IEC 60669-1 0 equivalentes IRAM vigentes.

La instalacion se ejecutara de acuerdo con los requisitos establecidos  por la
Reglamentacion AEA 95703 para instalaciones eléctricas de alumbrado publico y por fa

Reglamentacion AEA 90364 para instalaciones eléctricas de baja tensién, incluyendo las

correspondientes protecciones, seccionamiento, puesta a tierra y condiciones de

fto. -
(i

@
e

seguridad eléctrica :
Contactor de Accionamiento: Sera del tipo tripolar en aire con separadores de material
cerdmico entre polo y polo que aseguren la imposibilidad de formacién de arco entre

aquellos y con dispositivo de accionamiento manual de emergencia. Tendra bobina para
PN/ v resnonderd a norma IEC 60047

i o Y e RS AT A T TP 0 F e e

Los contactos de los contactores seran de aleacion de plata, desmontables. Estard
capacitado para funcionar en un ambiente de 80% de humedad sin inconvenientes y con
una capacidad de sobrecarga no menor de 1,5 In durante 30minutos.
Tendran una longevidad mecénica no inferior a 5.000.000 maniobras.
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El accionamiento serad seguro aun con una tension de solo 175V en los bornes de la
bobina de excitacion. El circuito. de esta estard protegido con un Interruptor
Termomagnético (ITM) de 10A. :

El aparato debera funcionar correctamente montado sobré un tablero vertical.
" Gabinete Para Puestos de Encendido (TCAP): Sera de material aislante con proteccién
contra rayos UV, norma IEC 60670, aptos para personal BA4-BA5 {personal instruido en
seguridad eléctrica ~ personal caiificado en seguridad eléctricaj, con grado de
proteccion IP54, con IK210, con dimensiones minimas de 460x320x180mm para
instalaciones monofésicas hasta 5kW de consumo y-de 520x420x180mm para
instalaciones trifasicas de hasta 10kW de consumo. .

Los conectores para los cables de entrada 'y salida serdn metalicos IP65 norma. IEC
61386-23. _ _

Conductores: dentro del gabinete del Puesto de Encendido deberan responder a norma
IRAM NM 247-3,

Entre el medidor y el Puesto de Encendido debera responder a norma IRAM 2178.

En elinterior de las columnas debera responder a norma IRAM 2178 y su seccién minima
sera de 1,5mm2. Los cables no deben paseer empalmes o uniones en toda la extensién
de la columna. , .
‘Armado y Montaje de Puesto de Medicion (PM):

El contratista debera realizar los tramites correspondientes para conectar la nueva linea
a la distribucidn de EDESA. S.A.

Debera pagar las tasas e impuestos correspondientes de todos los tramites a realizarse
en los distintos organismos.

El Puesto de medicion responderd a los tipicos de la distribuidora.

Conexionado y pruebas:

Las pruebas corresponden a las enunciadas en el “Reglamento para la Ejecucién de
Instalaciones Eléctricas de Alumbrado Pdblico y Sefiales de Control de Transito Vial AEA
95703”, Gltima versién. A .
Una vez finalizada |a obra, el Contratista deberd presentar los planos “Conforme a Obra”
en soporte papel y en soporte digital, donde consten los valores de las mediciones en
cada PAT, revisados v certificados por el CQOPAIPA adiuntando la planilla de medicién de
Jos valores PAT, firmada por el profesional responsable, especificando instrumento,
marca y modelo. o

Una vez realizada la prueba de la instalacién y estando Ja Inspeccién de Obra de acuerdo
con su buen funcionamiento, se le entregara al contratista un “Acta de Recepcidn

P e

y reparaciones a cargo del contratista. Una vez pasado ese tiempo vy sin que se hayan
“producido desperfectos en la obra, a pedido del contratista se le emitira un “Acta de
‘Recepcidn Definitiva” y el medidor pasard a nombre de la Municipalidad.

En la presente memoria descriptiva se desarrollardn Gnicamente los célculos
correspondientes al sistema de alumbrado piiblico. No ohstante, los postes de fibra de
vidrio y las columnas de hormigén armado proyectadas funcionaran como estructuras
de soporte multiservicio, destinadas ademas al tendido de redes de baja tensién y
telecomunicaciones.

Ademds de lo indicado hasta aqui, en forma genérica, el Contratista deberd tener en

2

cuenta todas las especificaciones legales v
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Provisoria” Lainstalacidon auedard a nrueba durante 90 dias. con log costos de consumaos

ta todas las espec icas vigentes al encarar cada una de las

tareas de la obra, ademads de lo que su propia experiencia y sentido comdn le | .,d_uo:.mm 1,
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siempre um:mm:ao que el transito vmmﬁo:m_ puede hacerlo una persona con movi ﬂ@wa
reducida o un no vidente. .,M\/V,

El Contratista:también deber4 contar con los seguros que la legislacién vigente mm:v:_m
para este tipo de riesgos derivados de la obra.

Interrupciones al transito vehicular: Toda interrupcién, desviacién o restriccion del
transito en calles o avenidas, necesaria para el desarrollo de trabajos deberd contar con
el permiso necesario def organismo competente (D.N.V, D.P.V, municipio} y/o empresa
concesionaria, y dar cumplimiento a las disposiciones particulares de las mismas para

cada caso.
nﬂln

~Ef IT

El TEL 7
=

. Cable inkerior

T

EFH-7 Hormigan.
De resistencia : 17 . en dedo de cimentocidn de dinensiones A » A x B
determinadaes en colculo y espedificadss en 1 non&%s»pnﬁu tonica,

EFH-S Armaduras de acero.
Pernos de ancloje de acerc £ 1II segim norma UNE 3801175 de digmetro 25 om y
longitud L determinoda y 1wvmn5nwg en g uOn:3¢5§nS: Técrica.

IAT-2 Tubo de plastico, L
De didmetre minimo 40 mm eimbutids en ol dade de hormigdn para paso de cobles

IEP-1 Coble conductor. . -
Cable de cobre desnudo recocide de 35 an2 de seccion circular. .
En contacto con el terreno ¥y o una préofundidad no menor de S50 o
_Se comectaren todes tas golurncs w ta coja de mande medionte el cabie conductor,

IEP-2 Electrodo de pica.
Se cotocara uno cada S5 o 6 columnas sotdado al coble conductor mediante soldadura aluminotersico.
Sug . dimensiones cumplann la inetruccién MINT 009,
£l hincodp de los picas se efectuara con golpes cortes y no ruy fuertes.de manera que se garantiie wna per -fﬁpﬂﬁ: 1_1.v RK\M ==t
..  §
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NORMAS VIGENTES:

Para la presente obra rige la Ordenanza N° 7. 008/93 que adhiere la Ley N2 6838 de

Contrataciones de la Provincia de Salta y el Decreto Reglamentario Municipal N2 931/96

y sus modificatorios.

El Contratista deberd realizar el proyecto y la obra conforme a los siguientes

lineamientos, seglin corresponda:

“Reglamento para la Ejecucion de Instalaciones Eléctricas de Alumbrado Publico y

Sefiales de Control de Transito Vial AEA 95703, dltima version.

“Reglamentacién para lineas Eléctricas Exteriores en General - Instalaciones

Subterrineas de Energia y Telecomunicaciones - AEA 95101”, dltima version.

“Reglamentacién para la Ejecucion de Instalaciones Eléctricas de Suministro y Medicién

de Baja Tensién — AEA 95150”, dltima versién.

“Reglamentacién para Lineas Eiéctricas Aéreas Exteriores — AEA 95201”, dltima version.

awmm_mamimnaz para la Sefializacién de Instalaciones Eléctricas en la Via Publica — AEA

57047, Gltima versidn, :

\ﬁ:mmﬁm atierra de sistemas eléctricos — Parte 8 — vcmmﬁm a tierra de soportes y artefactos

para uso eléctrico en la via publica con tensiones nominales menores o iguales a 1kV

IRAM 2281-8, AEA 95501-8", Gltima version.

awmm_m_ﬂmimn_o: para la Ejecucion de _3m$_mn_ozmm Eléctricas en Inmuebles. Parte 7 —

Reglas Particulares para las Instalaciones en Lugares y Locales Especiales — Seccién 702:

Piscinas y fuentes ornamentales. AEA 90364”, dltima version.

“Alumbrado Publico — Vias de transito — Parte 2 — Clasificacién y niveles de iluminacién.

fRAM-AADL J 2022-2”, Gitima version.

Decreto 1037/96 Anexo IX “Exigencias y Normas Técnicas Generales Para la - Confeccidn

y Ejecucién de Proyectos de Alumbrado Publico

“Especificaciones técnicas generales para provision de luminarias LEDs de alumbrado

publico” {son las condiciones técnicas del PLAE (Plan de Alumbrado mmn_msﬁm del

Ministerio de Energia y Mineria de la Nacion), para las vias de transito.

“Especificaciones técnicas generales de montaje y materiales en Alumbrado Publico en
Espacios Verdes”, aprobado per Reselucion S.0.P y P.U. N° 262 de! 28/10/19. Para los

espacios verdes _uc_u:nOm caminerias, peatonales y 'senderos peatonales.

“Requisitos para la presentacién de Estudios Luminotécnicos” aprobado por xmmo_:nas

5.0.P.y P.U N°258. Ordenanza Municipal N°15766.

También deben estar de acuerdo con la Inspeccién de Obra.

7.2 Provisién y colocacién de A°P° en alrededores del Mercado San Miguel, estilo
colonial, adosados a pared: Incluye provisién y colocacion de tableros, provision y
colocacion de luminarias T1, Tendido de conductores, Conexionado ala red y pruebas.-
En pesos por global ($/gl).

Las farolas y sus soportes deben responder estrictamente 2 las siguientes caracteristicas
metalrgicas y de disefio: i
-Soporte de Pared (Ménsula): Planchuela base de acero de 2" x3/16" con un largo de
92cm para fijacion vertical, ‘terminada en sus extremos con dos puntas curvas

ornamentales. Contard con dos agujeros de fébrica para los pernos de anclaje; —).
4& \s
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-Brazo Principal: Cafio estructural rectangular de 1.6 mm con.un largo saliente de 1
metro.

Refuerzo Diagonal: Cafio estructural redondo de 7/8" decorado con rulos ornamentales
metalicos. _

Tercer Punto de Apoyo: Se instalara oc_.mmmﬂozmamim la bieleta de fijacién adicional a la
pared para mejorar la-estabilidad mecanica del conjunto contra esfuerzos de viento.
Cuerpo del Farol: Estructura con geometria en romboide de aproximadamente 70 cm de
alto y 35cm de ancho. Jaula construida en perfil 4ngulo de 5/8" x 1/8" provista con guias
internas para la sujecién de los vidrios.

Techo y Remate: Cdpula de chapa N° 20 plegada con disefio de chimenea a 4 aguas. La
cdpula debe ser completamente desmontable para permitir el acceso al interior.
Tratamiento. Superficial: Todo el conjuntc metalirgico recibird una terminacién
completa en pintura en polvo tipo epoxi.color negro, curada al horno, garantizando
maxima resistencia a la corrosion en intemperie.

El contratista debera proveer e integrar obligatoriamente en cada unidad:

* Difusores (Vidrios): Cristales - transparentes o satinados de alta resistencia
térmica, cortados a medida y sellados en las guias de las 4 caras del romboide. -

o Kit Portaldmparas; Zocalo de porcelana rosca E27 con contactos de bronce,
montado sobre el soporte interno de fabrica del farol.

. Fuente de Luz: Ldmpara LED de 100W, con una temperatura de color calida de
2000 a 2700k e indice de reproducciéon cromatica IRC> 80.-

. Especificacion del Conductor: El tendido de alimentacién general sobre la

fachada se realizara utilizando cable unipolar/multipolar tipo subterraneo, bajo norma
IRAM 2178, apto para intemperie, resistencia mecdnica <._c8$nnan contra rayos UV.
La seccién de los conductores activos serd de 1.5mm2 segin el célculo de caida de
tension del circuito, \ ;
s Fijacién a la Pared: El cable IRAM 2178 se instalara de forma exterior adosado a
la mamposteria. Su sujecién se ejecutard rigidamente mediante grapas tipo omega
metdlicas, dispuestas con una separacién maxima de 0.40m-entre si, asegurando un
_ﬁm:aa.o perfectamente alineado y firme ante vibraciones o viento.

. En el punto de derivacion hacia cada luminaria, serd a través de bornera plastica.

- 3UBSELRE.
SROYECTOS WTECH S00 .
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-La vinculacion de los conductores dentro de la farola se realizara cz_nm:m@w N

borneras plasticas de conexién de alta seguridad (tipo regleta o similar de mnow_%{\
répido). _ =
-En combinacién con el enchufe rapido interno y el tornillo de fijacion mecénica,
se garantizara que el farol sea completamente desmontable de su brazo para tareas de
limpieza o mantenimiento sin necesidad de manipular el cableado fijo de la
mamposteria. ,
. Distribucion y Tableros de Comando: La instalacion perimetral se dividird de
manera estratégica y equilibrada mediante la provisidn e instalacion de cuatro. (4)
tableros de comando-y proteccion independientes. Cada Uno de los 4 tableros contara
con:

-Caja pldstica estanca con grado de proteccion IP65.

“Interruptor termomagnético general y seccionales seglin corresponda.

-Interruptores diferenciales de alta sensibilidad {30mA) para resguardo de las
personas. : ; .
-Sistema de automatizacién individual serd a través de un interruptor horario
astronémico para el encendido coordinado del sector asignado.
. " Cada tablero contara con la Puesta a Tierra (PAT): Se conectaran todas las masas
metalicas (planchuela, brazo y cuerpo del farol) al conductor de proteccién verde-
amarillo, interconectado a la jabalina de puesta a tierra general del sistema.
Previo a la habilitacién, el contratista ejecutara los ensayos de aislamiento de lineas,
verificacién de continuidad de puesta a tierra y un protocolo de encendido continuo por
un fapso minimo de 4 horas para comprobar la estabilidad térmica y eléctrica del sistema-
en cada uno de los 4 sectores.

Vial

8.1 Cordén de H° nuevo.- En pesos por metro lineal ($/ml)

El presente item comprende la ejecucion de cordén de hormigén simple de seccion 0,15
m x 0,15 m, incluyendo la provisién de materiales, mano de obra, equipos y todas las
operaciones necesarias para su correcta ejecucion, en los lugares indicados por la
Inspeccién de Obra. Las tareas incluyen: replanteo y nivelacion de la base de asiento;
provision, colocacién, alineacion y nivelacion de moldes; colocacién de pasadores y/o
barras de unién, cuando corresponda; provisién, carga, transporte y colocacion del
hormigén; vibrado, terminacion superficial y curado del hormigén H-21; ejecucion y
sellado de juntas con material adecuado; relleno y compactacion del trasdés del cordén;
correccion de defectos constructivos; ejecucién de ensayos de control de calidad,
sefializacion de obra, seguridad peatonal y vehicular y toda otra tarea necesaria para la
correcta ejecucion del item. ,

Se deberd garantizar la adecuada adherencia y vinculacién entre Hormigén existente y
el Hormigén nuevo, con las siguientes tareas incluidas en el presente item:

Limpieza de la superficie de contacto mediante medios mecanicos, eliminando polvo,
particulas sueltas y material deteriorado. .

Aplicacién de un puente de adherencia, consistente en lechada de cemento o producto
polimérico/epoxi aprobado por la Inspeccion.

Colocacién de barras de acero de vinculacién, de didmetro minimo @ 8 mm, dispuestas
perpendicularmente a la junta, con una longitud minima de 30 M@ﬁm_uamm en el

TP e, Ry AGUSTINA RODRIGUEZ VIRGR.
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epoxi.
Separacion méxima entre barras: 0,40 m. ,

Deber4 preverse la ejecucion de rebajes de cordén en los sectores destinados a futuras
rampas de acceso, a fin de garantizar la accesibilidad universal para personas con
movilidad - reducida, conforme ‘a lo establecido en las Ordenanzas Municipales N¢
6680/93 y N2 7741/57, y en los lugares que determine la Inspeccién.

8.2 Reparacién de cordones de piedra existentes - prever utilizar material
recuperado.- En pesos por global G\m: |
Este item comprende la ejecucién de los n_‘wvm‘_ﬁum de desarmado cuidadoso, ausn_nmn_o?_
limpieza, acopio temporario, reconstruccion de la base estructural, recolocacion,
alineacion, nivelacion y tomado de juntas de los bloques de piedra historicos que
delimitan la.calzada y la vereda, segln se indica en los n_mzom de v«o<mn~8 0 sea
requerido por la Inspeccion de Obra. El trabajo contempla de manera mandataria la
recuperacién del 100% de los bloques de piedra existentes que se encuentren aptos.
Solo se admitird el aporte de piezas nuevas de sustitucion ante roturas previas e
irreversibles que impidan su reutilizacién, debiendo las nuevas piezas replicar el tipo de
roca, textura, color y dimensiones de las originales.

Queda prohibido el descarte o desecho de cualquier bloque de piedra sin la previa
evaluacion y descalificacién por escrito de la Inspeccién de Obra. Las piedras rechazadas
por rotura estructural insalvable serdn inventariadas y transportadas al depésito
municipal que la Inspeccidn designe, quedando prohibida su disposicién como escombro
comin. : ‘ , ,

Para la extraccion se realizard lo siguiente:

Corte y Descalce: Se realizara un aserrado lineal con amoladora diamantada sobre el
pavimento de la calzada (asfalto 0 adoquin adyacente) y el contrapiso de la vereda en
contacto con el corddn, a fin de liberar las caras am_._u_og:m_mi transmitir vibraciones
destructivas. ,

“Extraccién: ca__Nm:ao herramientas manuales (barretas, cufias, cortafrios) y, de ser
necesario, eslingas textiles de izaje acopladas al brazo hidraulico de una minicargadora
para el levantamiento vertical controlado, se extraeran los bloques uno a uno. Se
prohibe terminantemente el uso de martillos neumaticos pesados de percusion dirécta
sobre la piedra, asi como el empuje lateral con baldes de retroexcavadora que puedan
fisurar o descascarar las piezas.

Cada bloque extraido serd sometido a un proceso de limpieza manual mediante cepillo
de alambre y piqueta para remover restos de morteros de asiento antiguos, suelo o
capas de asfalto adheridas.

Las piezas se acopiardn de manera ordenada en sectores de vereda cerrados al trénsito,
clasificandolas por su longitud y altura para facilitar su posterior reinstalacién en un
tejido continuo y homogéneo. , :

Para evitar los hundimientos y desplazamientos laterales que evidencian los cordones
actuales se ejecutard una nueva base estructural rigida:

Se excavara el fondo de la zanja hasta alcanzar suelo firme, compactandolo
mecanicamente con vibroapisonador manual hasta el 95% del ensayo Proctor Especial.
Se colard una base de asiento {cuna de confinamiento) de Hormigon Tipo H-15 o H-21
de un espesor minimo de 15 cm en el fondo, la cual ascendera _mﬂm_.m_Bm:ﬁ maqmamsao
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la base del bloque de piedra en al menos 10 cm de su altura para garantizar m:/&w ,p
estabilidad frente a los empujes horizontales del transito de calzada. Posteriormente,
los bloques de piedra recuperados, se asentaran sobre el hormigdn fresco, regulando su
altura mediante golpes controlados con masa de goma o madera. :
Se controlard estrictamente la alineacidn horizontal y vertical mediante hilos guia y
niveles de mano, garantizando que _m cara superior am_ no_,aa: acompafe de forma
uniforime las pendientes de escurrimiento pluvial de la talzada y quede perfectarnents
enrasada con el nuevo solado de la vereda.
El espacio existente entre bloques contiguos (junta vertical) no deberd superar los 15

mm.
Pintura

9.1 Sefalizacién vial horizontal con pintura vial termopldstica en caliente: Color
Blanco para sendas peatonales y linea de pare.- En pesos por metro cuadrado ($/m2).
Este item serd compensacién total por la n«os.ﬂo: y traslado de materiales, mano de
obray :m:\ma_m:wmm necesarias para ia realizacion de tareas de pintura de demarcacion
vial color blanco. Este item contempla la demarcacién de las sendas peatonales, lineas
de detencidn, sefializacién horizontal (flechas direccionales) segun corresponda, todos
estos indicados en los planos correspondientes.

Durante la ejecucién de las obras (premarcado, ejecucion del imprimado y aplicacién del
material termoplastico) en la parte delantera y posterior de cada grupo de trabajo,
equipo y/o personal, seran destacados obreros con banderin rojo, a distancias lo
suficientemente amplias para que existan condiciones minimas de seguridad con
respecto al transito de la calle, el que en ningun momento debera ser interrumpida en .
su totalidad, y para proteccion del equipo y/o personal de la obra.

Cuando se esta realizando el premarcado se colocard una serie de conos de goma o
tetraedros del mismo material o algun tipo de sefial precautoria a satisfaccién de la
Secretaria de Transito y Seguridad Vial, que sean. visibles para imponer precaucién al
conductor. El balizamiento y sefialamiento descriptos, asi como de cualquier otro que a
juicio de la Secretaria de Transito y Seguridad Vial resulte necesario emplazar para la
seguridad publica, no recibira pago directo alguno y los gastos que ello: origine se
consideraran comprendidos en los precios de los items de Contrato. Este sefialamiento
precaucional deberd mantenerse en perfectas condiciones.

IMPRIMADOR: Este trabajo consistird en dar una aplicacién previa de un imprimador
sobre el pavimento con un sobreancho de 5 cm. superior al establecido para la
demarcacién, en un todo de acuerdo con las érdenes que imparta la Inspeccién de Obra
yla Secretaria de Transito y Seguridad Vial. Este sobreancho debe quedar repartido por
partes iguales a ambos lados de la franja demarcada con material termoplastico
reflectante. La composicién del imprimador queda librada al criterio de la CONTRATISTA
pero debera asegurar la adherencia del material termoplastico al pavimento (hermigén
o asfalto). Se utilizard material cuyo. tiempo de secado al tacto no sea mayor de 30
minutos y que permita la aplicacién inmediata del termoplastico después de alcanzadas
las condiciones adecuadas.

La superficie a imprimar o a sefializar debera ser cuidadosamente limpiada a fondo con
barredora sopladora a cepillo vy ventilador hasta quedar totalmente libre de sustancias

extrafias y completamente secas, debiendo destacarse lo fundamental nm_ no:mnﬂo
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cumplimiento de esta tarea. Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con
rapidez, antes de que las superficies puedan volver a ensuciarse, se procederd a
recubrirlas con el imprimador conveniente y uniformemente aplicado, de manera de
obtener una dptima adherencia del material termopldstico sobre el pavimento. No se
autorizard la aplicacion del imprimador cuando la temperatura del pavimento sea
inferior a 5 2C y cuando las condiciones climaticas adversas no lo permitan (lluvias,
humedad, niebla, polvaredas, etc.). ,

La demarcacidn se aplicara una vez que se haya verificado el secado de la imprimacion.
SENALAMIENTO HORIZONTAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE —e: 1,5 mmy 0,8 mm
Reflectantes: termoplastico de aplicacion en caliente, de color blanco, con adiccién de
esferas de vidrio transparente. Ll

Esferas de vidrio: seran de vidrio transparente con un porcentaje minimo dei 70 % de
esferas perfectas en su forma y transparencia, su granulometria estard comprendida
entre tamices N2 20 a N2 140.

Aplicacion del material ”mﬂaon_mmzno reflectante: se aplicard en caliente, a la
temperatura y presién indicada para lograr su pulverizacién (por sistema neumatico)
con el fin de obtener una buena uniformidad en la distribucion y las dimensiones
{espesor. y ancho de las franjas) segun indicaciones de la Secretaria de Transito y
Seguridad Vial. El riego de material se efectuard Unicamente sobre pavimentos
previamente imprimados con el material que se determine como mds adecuado. El
ancho de las franjas no presentard variaciones al 5% en mas o en menos y, si las hubiere
dentro del porcentaje indicado, estas no se manifestaran en forma de escalones que
sean apreciables a simple vista. La variacion del paralelismo dentro de los limites
indicados no-serd brusca con el fin de que no se noten a simple vista.

Distribucion de esferas de vidrio: se distribuiran sobre el material termoplastico
inmediatamente aplicado y antes de su endurecimiento a los efectos de lograr su
adherencia en aquél. 24 La aplicacién de las esferas se hard a presion, proyectindolas
directamente sobre la franja pintada mediante un sistema que permita como minimo
retener el 90 % de las esferas arrojadas.. -t )

Los trabajos precedentemente descriptos se efectuardn mediante el uso de maguinarias
mmnmnmm_amsﬁm_ construidas para esos fines.

Las caracteristicas técnicas, composicion, color, espesor, sistema de aplicacién y
demas especificaciones de la pintura vial termopldstica, imprimadores y materiales
reflectantes deberan contar con la aprobacién previa de la Secretaria de Transito y
Seguridad Vial de la Municipalidad de Salta, debiendo el Contratista presentar toda
documentacién que le sea requerida antes del inicio de los trabajos
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imagen esquemdtica, indicativa de dimensiones de sendas Peatonales y Lineas de
Detencion :

9.2 Sefializacion vial horizontal con pintura vial Color Blanco para flechas, bicicletas y
linea de demarcacion bicisenda.- En pesos por metro cuadrado ($/m2)

Este item serd compensacion total por la provision y traslado de materiales, mano de
‘obra y herramientas necesarias para la realizacién de tareas de pintura de demarcacién
vial color blanco. Este ftem contempla la demarcacién de las sendas peatonales, lineas
de detencidn, sefializacion horizontal {flechas direccionales) segun corresponda, todos
estos indicados en los planos correspondientes.

Durante la ejecucion de las obras (premarcado, ejecucion del imprimado y aplicacion del
material termoplastico) en la parte um_mam_.m y posterior de cada grupo de trabajo,
equipo y/o personal, seran destacados obreros con banderin rojo, a distancias lo
suficientemente amplias para que existan condiciones minimas de seguridad con
respecto al transito de {a calle, el que en ningin momento amcm& ser interrumpida en
su totalidad, y para proteccién del equipo y/o personal de la obra. -

Cuando se estd realizando el premarcado se colocara una serie de conos de moBm 0
tetraedros del mismo material o algin tipo de sefial precautoria a mmcwm_neo: de la
Secretaria de Transito y Seguridad Vial, que sean visibles para imponer precaucién al
conductor. Ei balizamiento y sefialamiento descriptos, asi como de cualquier otro que a
juicio de la Secretaria de Transito y Seguridad Vial resulte necesario emplazar para la
seguridad publica, no recibird pago directo alguno vy los gastos que ello origine se
consideraran comprendidos en los precios de los items de Contrato. Fste sefialamiento
precaucional deberd mantenerse en perfectas condiciones.

En ios sectores donde exista sefializacién que deba ser SmE_o_mNQO el Contratista
deberd proceder al retiro completo de la pintura existente mediante raspado mecanico
evitando dafiar el pavimento, La superficie deberd quedar limpia, c:_%ogm libre de
restos de pintura, polvo, grasas o cualquier material que pueda afectar _m correcta
adherencia del nuevo sistema de demarcacién.

IMPRIMADOR: Este trabajo consistird en dar una aplicacion previa de un imprimador
sobre el pavimento con un sobreancho de 5 cm. m:_umzoq al establecido para la
demarcacion, en up todo de acuerdo con las érdenes que imparta la Inspeccién de Obra
y la Secretaria de Transito y Seguridad Vial. Este sobreancho debe quedar repartido por
partes iguales a ambos lados de la franja- demarcada con material termoplastico
reflectante. La composicién del imprimador queda librada al criterio de 1a nozqmbjm;
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pero deberd asegurar la adherencia del material tefmoplastico al pavimento ?oﬁimowﬂw«u s &.ww“w
o asfalto). Se utilizard material cuyo tiempo de secado al tacto no sea mayor de 30 LA
minutos y que permita la aplicacién inmediata del termopléstico después de alcanzadas
las condiciones adecuadas. v . .

La superficie a imprimar o a sefializar deberd ser cuidadosamente limpiada a fondo-con
barredora sopladora a cepillo y ventilador hasta quedar totalmente libre de sustancias
extrafias y completamente secas, debiendo destacarse lo fundamental del correcto
cumplimiento de esta tarea. Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con
rapidez, antes de que las superficies puedan volver a ensuciarse, se procedera a
recubrirlas con el imprimador conveniente y uniformemente aplicado, de manera de
obtener una éptima adherencia del material termoplastico sobre el pavimento. No se
autorizard la aplicacion del imprimador cuando la temperatura del vmsgm_,amo sea
inferiora 5 °Cy cuando las condiciones climéticas adversas no lo permitan (lluvias,
humedad, niebla, polvaredas, etc.): o ¥ ,

La demarcacion se aplicard una vez que se haya verificado el secado de la imprimacion.
SENALAMIENTO HORIZONTAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE —e: 1,5 mmy 0,8 mm
Reflectantes: termoplastico de aplicacidn en caliente, de color blanco, con adiccién de
esferas de vidrio transparente. :

Esferas de ,,_\Ezo” serdn de vidrio transparente con un porcentaje minimo del 70 % de
esferas perfectas en su forma y transparencia, su granulometria estard comprendida
entre tamices N2 20 a N2 140.

Aplicacién -del material termopldstico reflectante: se aplicard en caliente, a la
temperatura y presién indicada para lograr su pulverizacion (por sistema neumatico)
con el fin de obtener una buena uniformidad en la distribucién y las dimensiones
(espesor y ancho de las franjas) segln indicaciones de la Secretaria de Transito y
Seguridad Vial. El riego de material se efectuard unicamente sobre pavimentos
previamente imprimados con el material que se determine como més adecuado. El
ancho de las franjas no presentard variaciones al 5% en mds o en menos y, si las hubiere
dentro del porcentaje indicado, estas no se manifestardn en forma de escalones que
sean apreciables a simple vista. La variacién del paralelismo dentro de los limites
indicados no sera brusca con el fin de que no se noten a simple vista.

Distribucion de esferas de vidrio: se distribuirén sobre el material termopléstico
inmediatamente aplicado y antes de su endurecimiento a los efectos de lograr su
adherencia en aquél. 24 La aplicacion de las esferas se hara a presion, proyectandolas
directamente sobre la franja pintada mediante un sistema que permita como minimo
retener el 90 % de las esferas arrojadas.

Los trabajos precedentemente descriptos se efectuaran mediante el uso de maquinarias
especialmente construidas para esos fines.

Las caracteristicas técnicas, composicién, color, espesor, sistema de aplicacién y
demds especificaciones de la pintura viai termopldstica, imprimadores y materiales
reflectantes deberan contar con la aprobacién previa de la Secretaria de Transito y
Seguridad Vial de la Municipalidad de Salta, debiendo el Contratista presentar toda
documentacién que le sea requerida antes del inicio de los trabajos.

9.3 Sefalizacién vial horizontal con pintura vial Color verde - cruce bicisenda.- En
pesos por metro cuadrado (S5/m2) {
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Este item serd compensacion total por la provisién y traslado de materiales, mano de
obra y herramientas necesarias para la realizacién de tareas de pintura de demarcacién
vial color verde. ,

Durante la ejecucién de las obras (premarcado, ejecucién del imprimado y aplicacién del
material termopléstico) en la parte delantera y posterior de cada grupo de trabajo,
equipo y/o personal, seran destacados obreros con banderin rojo, a distancias lo
suficientemente amplias para que existan condicionas minimas de seguridad con
respecto al transito de la calle, el que en ningin momento deberé ser interrumpida en
su totalidad, y para proteccion del equipo y/o personal de la obra.

Cuando se estd realizando el premarcado se colocard una serie de conos de goma o
tetraedros del mismo material o algin tipo de sefial precautoria a satisfaccién de la
Secretaria de Transito y Seguridad Vial, que sean visibles para imponer precaucion ai.
conductor. El balizamiento y sefialamiento descriptos, asi como de cualquier otro que a
juicio de la Secretaria de Transito y Seguridad Vial resulte necesario emplazar para la
seguridad publica, no recibira pago directo alguno y los gastos que ello origine se
considerardn comprendidos en los precios de los items de Contrato. Este sefialamiento
precaucional deberd mantenerse en perfectas condiciones.

En los sectores donde exista sefializacion que deba ser reemplazada, el Contratista
debera proceder al retiro completo de la pintura existente mediante raspado mecanico
evitando dafiar el pavimento. La superficie deberd quedar limpia, uniforme vy libre de
restos de pintura, polvo, grasas o cualquier material que pueda afectar la correcta
adherencia del nuevo sistema de demarcacion.

IMPRIMADOR: Este trabajo consistird en dar una aplicacién previa de un imprimador
sobre el pavimento con un sobreancho de 5 cm. superior al establecido para la
demarcacién, en un todo de acuerdo con las érdenes que imparta la Inspeccién de Obra
yla memSlm de Transitoy Seguridad Vial. Este sobreancho debe quedar repartido por
partes iguales a_ambos lados de la franja demarcada con material termoplastico
reflectante. La composicién del imprimador queda librada al criterio de la CONTRATISTA.
pero deberd asegurar la adherencia del material termoplastico al pavimento {(hormigon
o asfalto). Se utilizard material cuyo tiempo de secado al tacto no sea mayor de 30
minutos y que permita la aplicacién inmediata del termoplastico después de alcanzadas
“las condiciones adecuadas. :

La superficie a imprimar o a mmmm._nmn debers ser cuidadosamente limpiada a fondo con
barredora sopladora a cepillo y ventilador hasta quedar totalmente libre de sustancias
extrafias y completamente secas, debiendo destacarse lo fundamental del correcto
cumplimiento de esta tarea. Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con
«muﬁ.m@ antes de que las .m:nm_‘mnmmu puedan volver a ensuciarse, se procederd a
recubrirlas con el imprimador conveniente y uniformemente aplicado, de manera de
obtener una dptima adherencia del material termoplastico sobre el pavimento. No se
autorizara la aplicacién del imprimador cuando la temperatiura del pavimento sea
inferior a 5 2C v cuando las condiciones climdticas adversas no lo permitan {lluvias,
humedad, niebla, polvaredas, etc.).

La demarcacion se aplicara una vez que se haya verificado el secado de la imprimacion.
'SENALAMIENTO HORIZONTAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE —e: 1,5 mm y 0,8-mm
Reflectantes: termopléstico de aplicacion en caliente, de color verde, con adiccién de
esferas de vidrio transparente. 2VEANTD ;._/y..\.M 3
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Esferas de vidrio: serdn de vidrio transparente con un porcentaje minimo del 70 %
esferas perfectas en su forma y transparencia, su granulometria estara comprendida™®
entre tamices N2 20 a N2 140.
Aplicacion del material termoplastico reflectante: se aplicara en caliente, a la
temperatura y presion indicada para lograr su pulverizacién (por sistema neumdtico)
con el fin de obtener una buena uniformidad en la distribucidn y las dimensiones segun
indicaciones de la Secretaria de Transito y Seguridad Vial. El riego de material se
efectuara (inicamente sobre pavimentos previamente imprimados .no: el material que
se determine como mds adecuado. El ancho de las franjas no presentara variaciones al
5 % en mas o en menos y, si las hubiere dentro del porcentaje indicado, estas no se
manifestardn en forma de escalones que sean apreciables a simple vista. La vdriacién
del paralelismo dentro de los limites indicados no sera brusca con el fin de que no se
noten a simple vista.
Distribucién de -esferas de vidrio: se distribuiran sobre el material termopldstico
inmediatamente aplicado y antes de su endurecimiento a los efectos de lograr su
adherencia en él. La aplicacién de las esferas se hard a presién, proyectdndolas
directamente sobre la franja pintada mediante un sistema que permita como minimo
retener el 90 % de las esferas arrojadas.
Los trabajos precedentemente descriptos se efectuardn mediante el uso de maquinarias
especialmente construidas para esos fines.
Se recomienda un minimo de 3 manos de pintura para garantizar la terminacion del
color.
Las caracteristicas técnicas, composicién, color, espesor, sistema de aplicacién y
demés especificaciones de la pintura vial termoplastica, imprimadores y materiales
reflectantes deberan contar con la aprobacion previa de la Secretaria de Transito y
Seguridad Vial de la Municipalidad de Salta, debiendo el Contratista presentar toda
documentacion que le sea requerida antes del inicio de los trabajos.

9.4 Sefializacién vial horizontal con pintura vial termoplastica en caliente: Color
amarillo - delimitador de carril en bicisenda y ensanchamiento de vereda.- En pesos
por metro cuadrado ($/m2)
Este item serd-compensacion total por la provision y traslado de materiales, mano de
obra y herramientas necesarias para la realizacién de tareas de E:Eqmmm demarcacion
vial color amarilio. ,
Durante la ejecucion de las obras (premarcado, ejecucidén del imprimado y aplicacion del
material termopldstico) en la parte delantera y posterior de cada grupo de trabajo,
equipo y/o personal, serdn destacados obreros con banderin rojo, a distancias lo
suficientemente amplias para que existan condiciones minimas de seguridad con
respecto al transito de la calle, el que en ningin momento deberd ser interrumpida en
su totalidad, y para proteccion del equipo y/o personal de la obra.
Cuando se esta realizando el premarcado se colocara una serie de conos de goma o
tetraedros del mismo material o algin tipo de sefial precautoria a satisfaccién de la
Secretaria de Transito y Seguridad Vial, que sean visibles para imponer nqmnm:n_o: al
conductor. El balizamiento y sefialamiento ammnzuﬁom. asi como de cualquier otro que a
juicio de la Secretaria de Transito y Seguridad Vial resulte necesario emplazar para la
seguridad publica, no recibird pago directo alguno v los gastos que| mco azm_sm se
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v_,mnmcn_o:m_ debera mantenerse en umlmnﬁmm condiciones.

En los sectores donde exista sefializacién que deba ser reemplazada, el Contratista
deberd proceder al retiro completo de la pintura existente mediante raspado mecénico
evitando dafiar el pavimento. La superficie deberad quedar limpia, uniforme y libre de
restos de pintura, polvo, grasas o nzm_nc_m_, material que pueda afectar la correcta.
adherencia del nuevo sistema de demarcacion.

IMPRIMADOR: Este trabajo consistird en dar una aplicacion previa de un imprimador
sobre el pavimento con un sobreancho de 5 cm. superior al establecido para la
demarcacion, en un todo de acuerdo con las érdenes que imparta la Inspeccién de Obra
y la Secretarfa de Trénsito y Seguridad Vial. Este sobreancho debe quedar repartido por
partes iguales a ambos lados de la franja demarcada con material termoplastico
refleéctante. La composicion del imprimador queda librada al criterio de la nozq‘m.pamm._.b\
.um_,o debera asegurar la adherencia del material termoplastico al pavimento (hormigén
o asfalto). Se utilizard material cuyo tiempo de secado al tacto no sea mayor de 30
minutos y que permita la aplicacién inmediata del termoplastico después de alcanzadas
las condiciones adecuadas. | . ,

La superficie a imprimar o a sefalizar deberd ser cuidadosamente limpiada a fondo con
barredora sopladora a cepillo y ventilador hasta quedar totalmente libre de sustancias
-extrafias y completamente secas, debiendo destacarse lo fundamental del correcto
cumplimiento de esta tarea. Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con
rapidez, antes de que las superficies puedan volver a ensuciarse, se procederd. a
recubrirlas con el imprimador conveniente y uniformemente aplicado, de manera de
obtener una 6ptima adherencia del material termoplastico sobre el pavimento. No se
autorizara la aplicacién del imprimador cuando la temperatura del pavimento sea
inferior a 5 2C y cuando las condiciones climdticas adversas no lo permitan (lluvias,
humedad, niebla, polvaredas, etc.). ,

La demarcacion se aplicard una vez que se haya verificado el secado de la imprimacién.
SENALAMIENTO HORIZONTAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE — e: 1,5 mm y 0,8 mm
Reflectantes: termopldstico de aplicacién en caliente, de color verde, con adiccién de
esferas de vidrio transparente. :

Esferas de vidrio: serén de vidrio transparente con un porcentaje minimo del 70 % de
esferas perfectas en su forma y transparencia, su granulometria estard comprendida
entre tamices N2 20 a N2 140.

Aplicacion del  material termoplastico reflectante: se aplicard en caliente, a la
HmB_um‘_.uE_\,m y presion indicada para lograr su pulverizacion (por sistema neumatico)
con el fin de obtener una buena uniformidad en la distribucion y las dimensiones segun
indicaciones de la Secretaria de Transito y Seguridad Vial. El riego de material se
efectuard Unicamente sobre pavimentos previamente imprimados con el material que
se determine como mas adecuado. El ancho de las franjas no presentard variaciones al
5 % en mas o en menos v, si las hubiere dentro del porcentaje indicado, estas no se
manifestaran en forma de escalones que sean apreciables a simple vista. La variacién
del paralelismo dentro de los limites indicados no serd brusca con el fin de que no se
noten a simple vista.

Distribucidn .de esferas de vidrio; se distribuirdn sobre el material termoplastico
inmediatamente aplicado y antes de su endurecimiento a los efectos de lograr su

adherencia en él. La aplicacién de las esferas se hard a presion, Eo<m2m:ao_mm _
Ny
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retener el 90 % de las esferas arrojadas.

Los trabajos precedentemente descriptos se efectuardn mediante el uso de maquinarias
especialmente construidas para esos fines. _

Las caracteristicas técnicas, composicién, color, espesor, sistema de aplicacién y
demas especificaciones de la pintura vial termoplastica, imprimadores y materiales
reflectantes deberan contar con la aprobacion previa de la Secretaria de Trénsito y
Seguridad Vial de .la Municipalidad de Salta, debiendo el Contratista presentar toda
documentacidn que le sea requerida antes del inicio de los trabajos.

9.5 Remocién mecanica de pintura vial termoplastica en sendas peatonales
existentes.- En pesos por global ($/gl)

Este item comprende la ejecucién de todos los trabajos necesarios para la eliminacién
total y limpieza de las marcas viales horizontales existentes (sendas peatonales, lineas
de pare) ejecutadas en material termoplastico aplicado en caliente o extrusién, que se
encuentren dentro de los limites del proyecto y que deban ser removidas segin lo
indicado en los planos o por orden de la Inspeccién de Obra.

El trabajo se ejecutard exclusivamente mediante métodos mecanicos que garanticen la
remocién del material sin generar dafios estructurales en la calzada existente (ya sea
pavimento flexible o rigido)

El Contratista propondrd para la aprobacién de la Inspeccion de Obra el equipo
mecanico a utilizar, el cual deberd ser especifico para este tipo de tareas. Queda
expresamente prohibido el uso de métodos térmicos por combustion directa
{(soplete/quemado) que degraden el ligante asféltico o fisuren el hormigén, asi como el
uso de herramientas de impacto manual {picos o cortafierros}) que dafien la planimetria
.de la calzada.

Se autorizara el uso de Fresadoras/Escarificadoras viales de precisién, equipadas con
tambores de micro-fresado regulables en profundidad y dientes de tungsteno o
diamante, disefiadas especificamente para no alterar el sustrato del pavimento mas de
un espesor maximo admisible de 2mm a 3mm. El equipo de remocién debera contar
obligatoriamente con un sistema de aspiracion de polvo.

La remocidn se realizara ajustando la profundidad del equipo mecanico al espesor
estricto de la capa de pintura termopléstica. Se avanzara de manera uniforme evitando
concentrar el equipo en un solo punto para no generar depresiones 0 "baches” en la
calzada. La remocién se considerara completa cuando se haya eliminado al menos el
95% del material visible sin comprometer la integridad estructural del pavimento base.
Antes de iniciar cualquier tarea, el Contratista deberd implementar el esquema de
desvio de transito y vallado peatonal aprobado por la Subsecretaria de Transito de la
Municipalidad, empleando carteleria reflectante y personal banderillero si-
correspondiese. .

Previo al inicio de las tareas mecénicas se limpiard la superficie mediante barrido
mecanico o manual para eliminar dridos sueltos.

La Inspeccion de Obra rechazard los trabajos si se evidencia un fresado excesivo que
debilite la carpeta de rodamiento (profundidad mayor a la tolerancia especificada),
quedan restos de pintura que afecten la adherencia del nuevo tratamjento superficial o
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pavimento de reparacion. Cualquier dafio correra por cuenta y cargo exclusivo de
Contratista.

10 Semaforos

Descripcion: _
Sefialamiento Luminoso (Segln _.m%n_m Transito N°24.449, Capitulo Vil, anexo L)
Concepto: sefiales con luz propia, continua o intermitente, destinada al usuario de la via
publica que tienen por finalidad transmitir érdenes o prohibiciones que modifican las
reglas generales para el caso, advertir determinadas circunstancias, encauzar y regular
la circulacién, mediante utilizacion de colores, flechas o figuras especificas con ubicacion
y formas predeterminadas. Estas sefiales estdn controladas por a_muOm;EOm manuales o
mEoSmcnom de tecnologias mecanicas o electrénicas:

Materiales

Semaforo: es el dispositivo de control que asigna en forma alternativa el derecho de
paso a cada movimiento o grupo de movimiento de vehiculos o peatones que confluyen
sobre un determinado punto de la via, o advierten riesgos a la circulacién.
Conformacion fisica: |

a) Cabeza: Armadura que contiene las visibles del seméaforo conteniendo cada
cabeza una cara orientada en una sola direccion. El color externo es amarillo. Las luces
del semaforo regulador de intersecciones vehiculo -peatonales, se ubican, en caso de
estar la cabeza vertical u horizontal, de la siguiente forma: de abajo o a la derecha de la
luz verde, al medio amarilla y arriba o izquierda la roja.

b)  Soportes: estructuras rigidas que se usan para sujetar la cabeza del semaforo y
tiene como funcidn situar los elementos luminosos del mismo, en la posicion donde el
conductor y el peatdn tengan la mejor visibilidad y puedan observar las indicaciones,
debiendo encontrarse ubicados a un lado de la via o sobre la misma, respetando, en este
dltimo caso, una altura minima de 5,5m respecto de la calzada. Estara pintado de color
verde pino. En caso de ser columnas estaran pintadas con franjas amarillas y verdes. El
pescante debe estar pintado de color amarillo. _

¢} Caras: Conjunto de unidades Opticas orientadas en la misma direccién,
existiendo en cada una como minimo dos y hasta cinco unidades dpticas para regular
los movimientos de circulacién. El nimero minimo de caras debe de ser dos para cada
punto de aproximacién o acceso del transito vehicular a la interseccién, en lo posible
separadas entre si. Estas pueden ser complementarias con seméforos peatonales donde
estos son qmncm:n_om, los cuales'se ubicardn a cada lado del paso peatonal, salvo el caso
de prohibicién expresamente sefializada para el cruce de peatones.

dy Unidades Opticas: Son las emisoras de luz en la direccién deseada, de forma
circular con un diametro de dos a tres décimas de metro, la roja puede ser mayor a las
otras.

e) Viseras: elemento que se coloca encima o alrededor de cada una de las unidades
dpticas, para evitar que, a determinadas horas, _8 rayos del sol _=n_am= sobre éstas y
den la impresion de estar ::3583. y para que la sefial luminosa sea vista por aquel a
quien estd dirigida. La cara externa e interna debe ser de color amarilla

f) Unidad de control: mecanismo electromecanico o electronico que sirve para
programar y accionar los cambios de fuces en los semaforos. Dicho mecanismo debe
T & N
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una sefial amarilla titilante cuando se produzca la falta de emisién de la luz roja en
cualquier movimiento, verdes cruzados, cuando se produzca una traba en el sistema, o
cuando baja el voltaje de alimentacion a niveles inferiores de 175 volt. El ciclo de
arranque deberd siempre iniciarse con una etapa de ,mam_,:._o titilante hacia todos los
movimientos principales y rojo intermitente para los movimientos secundarios, luego
una de todo rojo e iniciando finalmente, el ciclo normal.

Los materiales eléctricos deberdn ser normalizados, columnas y controlador se
conectaran a la puesta a tierra con su respectiva jabalina, dentro de la caja de
alimentacién del seméforo llevara una llave diferencial y una termomagnética, ademads
para las descargas atmosféricas para proteccion del controlador se colocara un
descargador de sobre tensién, en cuanto a la cafieria de PVC que conecta las cadmaras
-con las columnas, serdn de didmetro minimo de 110mm para la cafieria que llevara la
alimentacién de los artefactos al controlador y del controlador a la red eléctrica.

Semaforizacion

Los materiales para semaforos deberan cumplir con especificaciones de anexo “L” de la
ley 24.449 de transito, poseer certificados de organismos oficiales como el INTI, y ser
compatibles con los semaforos ya instalados en Ja ciudad.

Montaje de columnas simples vehiculares y peatonales

Las columnas simples vehiculares y peatonales deberan estar aplomados en la base
mortero, esta se empotrara en dado de hormigén de 0,40x0,60. .

La columna quedara unida al base mortero por medio de tornilles prisionero, se ajustara
desde la cdmara y se conectara a la columna por medio de un cafio de PVC 63mm.

La columna debera estar en posicién absolutamente vertical y a una distancia del borde
de la calzada que se definira en terreno.

No. obstante, lo anterior, y mientras las condiciones de terreno lo permitan, y
privilegiando no obstaculizar la circulacidn peatonal, los postes vehiculares deberan
estar a una distancia aproximada de 0,7 m. desde el corddn y los peatonales a una
distancia aproximada de 0,8 m.

Columna
O10imm
NTN
j=— -] = T
-|II|I.MHH|J|. H.w “.“lll|lh-”nbllﬂluu T i gl \M!‘F%
Base de h w
i
Homigon s .
J0cmxdlicm ‘ m g H
fuk= ]
L it
= o
L Ly
Curva de PVC Cafto de PVC

O63ads” 063°




m Q —ﬁ. Q mmnqmnm_.mmmch«mmwmu_mnmm
cammngmv_,o<mnﬁom_3mm_.m_mm
MUNICIPALIDAD

Montaje de columna con pescante

La columna con brazo deberd estar montada sobre un dado de hormigén a una
profundidad de 1,00 m. Ef dado de hormigén deberd ser de 0,60 x 1,20 m, de acuerdo a
lo indicado en ftem 5.2. “Ejecucién de base de Hormigén para Columna con Pescante
{60 cm x60 cm con profundidad de 120 cm)”

La columna deber3 estar unida a la camara por medio de un cafio de PVC 63mm.

El pilar base se colocara en posicidn absolutamente vertical, se fijard por medio de arena
fina y se realizard un anillo de hormigén por encima de la base para evitar futuras
corrosiones de la base, el anillo sera de 20cm de alto y 15cm mds ancho que el didmetro
de la columna. El brazo se montara cuando la base de hormigdn tenga al menos dos dias
de curado. El poste deber3 estar a una distancia del borde de la calzada que se definird
en terreno.

Instalacion de ldmparas de semdforos

Instalacion de ldmparas en postes simples y en soportes adosados o dobles

El borde inferior de las lamparas quedara a las siguientes alturas referidas al nivel de la
acera:

@ Lamparas peatonales: 2,40 m.

e Lamparas vehiculares: 3,40 m en postes simples y soportes adosados y dobles.

El detalle de las configuraciones de montaje deberd ser indicados en los planos del
Proyecto de Semaforizacion.

Previo a la instalacion de las lamparas, se debera colocar el soporte correspondiente
cuando corresponda. Las lamparas se colocaran sobre los postes simples o soportes,
introduciendo los cables a través del cuerpo inferior de ellas hasta la regleta para
uniones de alimentacion de las-luces.

Instalacion de lamparas en soporte colgado

El borde inferior de las ldmparas vehiculares que se monten colgadas en postes con
brazo quedard como minimao a 5,0 m de altura, referida al nivel del piso.

El detalle de las configuraciones de montaje debera ser indicados en los planos del
Proyecto de Semaforizacion. o -

Previo a la instalacion de las ldmparas, se debera colocar el soporte correspondiente y
sobre él la lampara, introduciendo los cables a través del cuerpo inferior de ella hasta la
regleta para uniones de alimentacién de las luces.

Cableado de ldmparas de seméaforos v botonera ,

Los cables para fa alimentacién de luces que deban instalarse, deberan ser del tipo IRAM
2178 de seccidn 4x1,5mm, nuevos y sin uso. .

El cableado deberd efectuarse de tal manera que cada fampara quede energizada
individualmente desde el controlador, es decir, deberdn instalarse cables
independientes desde el controlador a cada poste del movimiento que corresponda. Los
cables no deberan tener uniones, debiendo efectuarse las conexiones que serequieran
solamente en los extremos de los cabezales y controlador. L\\.ML\ _
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Deberan instalarse los cables IRAM 247-3 de tierra para cada uno de los postes de )

mm2 de color verde y amarillo.
Asimismo, deberd instalarse jabalinas en cada cdmara y conectar con las columnas

correspondientes.
Los cables que se instalen deberan quedar debidamente identificados y rotulados en el

extremo del controlador.
El cable de acometida al controlador debera ser del tipo RAM 2178 am por _o menos

4dmm de seccion.
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Especificaciones técnicas para la adquisicion de Lamparas de LED

Vehiculares y Flechas:

L

Verde 300mm : s,ﬂme

"Los didmetros deberdn ser de 200 o 300 mm segun se solicite.

Las lamparas deberdn estar construidas con LED (dependiendo del tipo y color).
Los LEDs utilizados en los modulos serdn de tecnologia AlinGaP {aluminio, indio,
galio, fésforo) para los colores rojo y amarilio, y GaN (nitruro de galio) para el
color verde, y seran del tipo ultra brillante para un minimo de 50.000 horas de
operacion continua para temperaturas entre -40 2Cy 70 9C.

Con 168 LED (o sup) para 200mm y-196 LED (o sup) para 300mm

El voltaje de funcionamiento de los mddulos serd de 220 Vca, con una tolerancia

de + 20% y una frecuencia de 50 Hz + 5%

La potencia nominal de cada ldmpara de LEDs deberd ser igual o inferior a 10W,

para la ldmpara vehicular de 8” {200mm) y de 15W para la ldmpara vehicular de
12” (300mm). Cada ldmpara deberd ser de un color y tipo. vQW‘, Ve Q.__m_r

.ﬂ ._
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Debera estar contenida en un gabinete de policarbonato donde sea adosada la

Lente segln el tipo y color con burlete de goma — NO SE ACEPTARAN PARTES

METALICAS EXPUESTAS.

e No deaceptaran transformadores en el interior de la lampara — Los LED deberén
estar alimentados por una fuente tipo SWITCHING (conmutada).

e Fl consumo no deberd ser mayor a 13W para versiones de 300mm y 200mm.

e Para el conexionado con el seméforo la ldmpara deberd tener dos cabes con

terminales

Peatonales

Deberdn ser de 210 mm x 210 mm CUADRADAS para alojar en cuerpo peatonal con
puerta Contaran con la figura de hombre quieto con figura conformada por led (segun
caracteristicas técnicas) en color rojo y la figura de hombre caminando conformada por
led {(segtin caracteristicas técnicas) en blanco la silueta del hombre blanco debe ser
dindmica y acompafiar con un movimiento de caminata el tiempo de cruce. No se
aceptaran peatonales redondos Caracteristicas técnicas

e Colorde losLED BLANCO LUNAR para el hombre en movimiento y hombre quieto
LED ROIO.
Intensidad 1,5 candelas.
Angulo de visibilidad de 309.
Visibilidad a 200 mts.
El promedio de vida de los diodos emisores de luz deberd ser de por lo menos
10.000 horas.
o El didmetro de fos LED sera de 5 mm.
e Tensién de trabajo entre 160V y 250V,
Cada una de las figuras estaran conformada con Tecnologia de LED (Diodo Emisor de
Luz). Deber3 estar contenida en un gabinete de policarbonato donde sea adosada la
Lente segun el tipo y color con _uc:m».m de mo3m — NO SE ACEPTARAN PARTES
METALICAS EXPUESTAS.

e & & @

El contratista _am_cm& presentar el proyecto de mm:/gmdﬂo:“mna: y verificado con el area
de Transito de la Municipalidad de Salta, previo a su ejecucion.

10.1 Excavacién para cafiero instalacién eléctrica seméforos. - En pesos por metro
cubico (S/m3) ,

Este item sera compensacién total por la mano de obra, y herramientas necesarias para
efectuar los trabajos de excavacion y movimiento de suelo en el sector afectado por las
tareas, hasta alcanzar las cotas de profundidad requeridas, reubicacion del material
extraido para ser utilizado como relleno en los lugares que se requiera y donde indique
{a Inspeccion, retiro de todo el material no utilizable (hasta 10km) y toda otra tarea
previa o posterior que derive de la ejecucion de este ftem,

La excavacion de zanjas, se realizard en forma posterior a la demolicion de calzadas, y
deberd wm_,BE« la nD_Onmn&: de nmmOm A_u<n {IRAM wame nm«m _m nm:m_mmzos
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evitar accidentes de toda zona de circulacion vehicular como peatonal, mm:m__Nm:ao
ademds zona de escombros y material excedente am la obra, para su posterior retiro. En
cuanto a los cruce, la desviacién vehicular en la ejecucién parcial de la calzada, se deberd
sefializar con malla y colocar los correspondientes carteles conteniendo el logo
municipal, y se deberd pedir y dar aviso con anticipacion al organismo no_._.mmuo:a_msﬁm
de Secretaria de Movilidad Ciudadana, para el corte parcial de la misma.

Se empleara todo equipo y herramientas necesarias para la excavacion de zanjas cuyas
dimensiones seran de 1,00 m de ancho por 1m de nﬂo?:aamm y en los puntos donde
se implantaran columnas con pescantes, la zanja llegara a una profundidad de 1,20m.
La contratista deberd proveer de toda vestimenta de trabajo a su personal, y todo
elemento de seguridad en el trabajo a ejecutar. Una vez realizada la canalizacion y
verificando las normas de seguridad, fa contratista deberd realizar la tapada de los
mismos hasta el nivel de la subrasante para pavimento.

10.2 Provisién y colocacion de cafios de PVC 63 - incluye relleno y compactacién. - En
pesos por metro lineal ($/ml) -

Este ftem serd compensacién total por la provision e instalacién de cafios PVC (IRAM
13350) de 63mm de didmetro para la canalizacion subterrdnea, transporte de
materiales, provisién de mano de obra, herramientas y materiales necesarios para _m_
instalacién de los mismos. Previendo la colocacién de una tanza redonda o soga
trenzada multifilamento de polipropileno 3 mm en el interior de los cafios, a modo de
pasacable que facilitara la posterior colocacién de la instalacion eléctrica. Incluye todos
los accesorios de PVC (codos, ramales, etc.) para la correcta colocacion de los cafios
dentro de la zanja y la compactacién y tapado de la misma segtin se especifica en el
gréfico adjunto.

10.3 Dado de H°A° para columnas con pescante. - En pesos por metro cabico {($/m3)
Este item serd compensacién total por la mano de obra, aporte de material y equipos
necesarios para la ejecucién de bases de Hormigén de trescientos kilogramos (300kg)
de cemento Portland por cada metro cubico a llenar. Las dimensiones de la base serdn
de 600mmx600mm con una profundidad minima de 1,20m. la ejecucion de esta base
debera permitir fa remocién de la columna de pescante sin destruir la base, pero
asegurando la maxima rigidez de la misma, en adherencia al suelo y no pudiendo hacerla
rotar sobre su eje. Serdn identificados en los cruces con las siglas CP. De ser necesario,
y previa verificacién, se incorporard armadura a la base. Este item incluye llenado,
fraguado y curado del hormigén, y toda otra tarea previa o posterior que derive de la
ejecucion de este item.. .

10.4 Dado de H° A° para columnas bajas. - En pesos por metro clbico ($/m3)

Este item serd compensacion total por la mano de obra, aporte de material y equipos
necesarios para la ejecucion de bases de Hormigon de trescientos kilogramos (300kg)
de cemento Portland por cada metro cubico a llenar. Las dimensiones de la base serédn
de 400mmx400mm con una profundidad minima de 60cm. Deberan ejecutarse en los
cruces nomenclados con la mmm_,m CC, llenado, fraguado y curado del hormigén, y toda
otra tarea previa o posterior que derive de la ejecucion de este item.
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10.5 Provisién y colocacién de cdmaras de paso de H° 0,40 x 0,40. - En pesos por
unidad ($/un)

Este ftem serd compensacion total por la provisién de materiales, mano de obra'y equipo
necesario para la ejecucion de cdmaras de hormigén armado, en los lugares
especificados por la inspeccion, preparacion de la mezcla, v_,mnmﬂmn&: y colocacion de
armadura, llenado, vibrado, fraguado, curado, correccién de los defectos constructivos,
ensayos, sefializacion diurna y nocturna, sefializacién de desvios y por toda otra tarea
previa o posterior que derive de la ejecucion de este ftem. ,

El contenido de cemento serd de trecientos kilogramos {300kg) de cemento Portland
por cada metro. cubico a llenar; las dimensiones serdn de 40cm x 40cm con una
profundidad minima de 100 ¢m. Deberdn ejecutarse en los cruces. La cdmara contara
. con unatapa de hormigdn armado de 5cm de espesor

10.6 Provisién y colocacion de columna con pescante de 5,5mts base @ 168 mm tipo
TECOLPESC. - En pesos por unidad ($/un)

Este item comprende. la provisidn, transporte, izado, fijacion y montaje de columnas
metalicas con pescante curvo de 5,5 m, fabricadas conforme normas IRAM .

Se deber3 aplicar sobre la columna un espesor minimo de cuarenta (40) micrones de
antiéxido al cromato de zinc en toda su extensién. El color final de fa columna serd el
indicado por la Inspeccién y serd dado con dos manos de esmalte sintético. El espesor
total aplicado debers ser como minimo de ochenta (80) micrones

Se incluye ademds la vinculacién con su base de mortero, anclajes, el montaje de
soportes y la preparacién del punto de instalacién del equipo semafadrico vehicular
correspondiente limpieza final del drea intervenida.

10.7 Provisién y colocacion de columna recta de 2,70 mts de altura y base @ 101 mm.-
incluye base mortero. - En pesos por unidad (S/un)

Este itern comprende la Eosma? transporte, izado, fijacién y montaje de columnas
rectas metdlicas de 2,70 m de altura, fabricadas conforme normas IRAM, incluida base
mortero.

Se deberd aplicar sobre la columna un espesor minimo de cuarenta (40) micrones de
antiéxido al cromato de zinc en toda su extension. El color final de la columna serd el
,m:%nmno por la _:mumnn&: y serd dado con dos manos de esmalte sintético. El espesor
total aplicado debera ser como minimo de ochenta (80) micrones *

Incluye ‘el tratamiento anticorrosivo, pintura de la columna segin lo indigue la
Inspeccién, la vinculacién con mc,cmwm de mortero, anclajes, el montaje de soportesy la
preparacion del punto de instalacion del equipo semafdrico vehicular correspondiente
y limpieza final del drea intervenida.

10.8 Instalacién de mm._su*o_,n.m recuperados - incluye todas las reparaciones necesarias
para que quede en prefecto estado y elementos de sujecion. - En nmmdm por unidad
($/un) |

Este item comprende. la ejecucién de todas las tareas Qs._mmvamnm.anmm. eléctricas. y
electrénicas necesarias para el reacondicionamiento integral, puesta en valor, provisién
de elementos de sujecién faltantes, montaje y puesta en perfecto estado de
funcionamiento de las columnas y cabezales de seméforos recuperados, en las esquinas
indicadas en los planos de proyecto. K )

Troad SR
E.)%Z)«ﬂgﬂuﬂmxuﬂ%? ﬁoﬁlﬁ
vﬂogaam%)ﬁmw‘;

MANICIPALIDAD DE SAL



m Q m* Q Secretaria de Obras Publicas
Unidad de Proyectos Integrales
MUNICIBALIDAD

El trabajo incluye de manera obligatoria:

-El desmontaje cuidadoso y traslado al taller de las unidades a Bncnm_,m«
-La reparacién metaldrgica Qm__mon.o;mu fuste, pescante y accesorios. Se removeran
todas las capas de pintura vieja, pegatinas y rastros de oOxido. Se verificaran las
soldaduras del fuste, placa de base y uniones del pescante. Cualquier seccién fisurada o
debilitada por corrosién interna deberd ser cortada y soldada a nuevo con aportes
normalizados. Se proveeran e instalaran tapas de ‘inspeccién de.cableado nuevas con
tornillos de seguridad antivandalicos. Se reemplazarédn la totalidad de los esparragos,
tuercas, arandelas, abrazaderas de fijacion de cabezales y pernos de regulacion de
orientacién por piezas nuevas de acero galvanizado en caliente o acero inoxidable,
garantizande la inmovilidad del cabezal frente a vientos locales. !

-El reemplazo de componentes eiéctricos, 6pticas LED defectuosas, borneras vy
cableados internos. Se retirard el 100% del cableado antiguo. La nueva instalacion
interna se ejecutara con conductores de cobre multifilar tipo subterraneo Eno Sintenax
o normalizados IRAM 2178}, con aislamiento no menor a 1.1 kV, sin empalmes dentro
del ?wnm..mm revisaran los médulos luminicos LED existentes (Rojo, Amarillo, Verde /
vmmﬂo:m: Aquellas opticas que presenten diodos quemados, pérdida de luminosidad.o
policarbonatos frontales oum,nmaom\a«\maom‘ deberdn ser ﬂmman_mNm%m por médulos
LED nuevos homologados de alta intensidad luminicay um o consumo. Se reemplazaran
todos los burletes, guarniciones y juntas de mo:& de los cabezales y cajas de conexion
para garantizar un grado de n_‘oﬁmneo: minimo IP65, impidiendo el ingreso de agua de
luvia y polvo al interior de las 6pticas.

-El tratamiento superficial anticorrosivo y pintura completa. Una vez concluidas las
reparaciones mecénicas, la estructura recibira el tratamiento de 2 (dos) manos de fondo
convertidor de 6xido epoxi de alta resistencia, posteriormente se aplicara dos (2) manos
de esmalte poliuretdnico bicomponente (espesor minimo seco total de 80 micrones)
aplicado a soplete o pintura horneada en polvo. Los colores responderdn estrictamente
al cédigo de identidad vial determinado por el Municipio.

-La obra civil para fa base de fundacion, canalizaciones subterrdneas de acometida,
puesta a tierra y el montaje final. .

-Las pruebas de calibracion y sincronismo en coordinacién con nel 4rea de Seméaforos del
Municipio. Transcurrido el tiempo de fraglie ptimo de la base, se izara la columna, se
&cﬁm_‘ms las tuercas y contratuercas de la base, y se procedera al tomado de juntas
perimetral a ras del solado de la vereda, se orientaran [os cabezales de acuerdo a las
lineas . de vision de los carriles vehiculares 'y cruces peatonales y para finalizar el
Contratista realizara las-conexiones con el controlador central de la interseccidn y
ejecutard las u_‘cmwmm de ciclado en presencia de los técnicos municipales, garantizando
que el equipo opere en perfecto sincronismo con la red de semaforos existente.

10.09 Provisién y colocacién de semaforo peatonal 2x210x210 de aluminio a LED tipo
TECP26 (peatén dindmico, cuenta regresiva y sonido para no videntes). Todo el
material cuenta con Normas IRAM y Certificados del INTI en Cumplimiento de la Ley

de Transito 24.449.- En pesos por unidad {S/un) :

-Este item serd compensacion total por la provisién e instalacion de 28 (veintiocho)
semdforos peatonales multiled bicolor de 210 mmi, con icono dinamico “hombre
caminando” en blanco y “hombre detenido” en rojo, Sn_:<msao Bogc_o man:w_m nma
personas no videntes. Incluye montaje sobre columna baja o recta mmm_c_w Eﬁ mnmuv/
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conexionado al controlador, verificacién de fases, orientacién hacia el cruce peatonal,
calibracion del sonido y pruebas funcionales.

Se incluyen dentro de este item todas las tareas complementarias tales como fijaciones,
adaptadores, mm:m__Nmn_o: temporal, pruebas de comunicacién con el controlador,
pruebas eléctricas, sefializacién diurna y nocturna durante la ejecucion, limpieza ﬁ_:m_ y
cualquier actividad complementaria requerida para el correcto.funcionamiento.

10.10 Provisién y colocacién de soporte de adosar doble de § 101 mm tipo TECSA01,
de fabricacién en Argentina, con apoyo para el encastre de los semaforos dentado
evitando falsos desplazamiento.- En pesos por unidad ($/un)
Este item comprende la provision, transporte, montaje y fijacién de un soporte de
adosar doble de @ 101 mm tipo TECSAOL, de fabricaciéon nacional, apto para la
instalacion de dos cabezales semaféricos.
Incluye:

e - Provision del soporte metalico doble completo
Elementos de fijacién a columna o estructura existente
Sistema de encastre dentado para fijacién segura de los cabezales
Alineacién individual de cada brazo. _
Ajuste, verificacién y puesta en posicién final
Mano de obra, herramientas y equipos necesarios

e & 5 & @

El conjunto deberd quedar correctamente instalado, alineado y firme, listo para su uso.

10.11 Provisién y colocacién de soporte de adosar doble de @ 140 mm tipo TECSA01,
de fabricacién en Argentina, con apoyo para ¢l encastre de los seméforos dentado
evitando falsos ammu_mnmim:ao. En pesos por unidad (S/un)
Este item noabﬂm:am la provisién y colocacion de tin soporte de adosar doble de @ 140
mm tipo TECSAQ1, de fabricacién nacional, destinado a la instalacion de dos cabezales
semafdricos.
inciuye:

e Provision del soporte doble completo '
Elementos de fijacion adecuados al didmetro de la columna
Sistema de encastre dentado antideslizamiento
Alineacién independiente de cada cabezal
Ajuste final y verificacion de estabilidad
Mano de obra, herramientas y equipos

Se deberd asegurar la correcta fijacion y orientacion de ambos cabezales, sin
desplazamientos ni vibraciones.

10.12 . Provisi6én y colocacién de soporte alto basculante simple de @ 90 mm tipo
TECSPO1, de fabricacién en Argentina, con apoyo para el encastre de los semaforos

dentado evitando falsos desplazamiento.- En pesos por unidad (S/un)
Este item comiprende fa provisidn y colocacion de un soporte alto basculante simple de
@ 90 mm tipo TECSPO1, de fabricacién nacional, destinado a la instalacién de cabezales
semafdricos en altura. : -
Inciuye: / ’
e Provisién del soporte metélico basculante completo A \cocm:z,, 7 VIRG
zdmcoﬂoamaEOm mnmr)ummom
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Mecanismo de giro o abatimiento para facilitar tareas de mantenimiento
Sistema de encastre dentado que garantice la fijacién del cabezal
Elementos de anclaje estructural
Montaje, regulacion, ajuste y verificacion de E:n_o:mB_m:Ho
Mano de obra, herramientas y equipos necesarios

El sistema deberd garantizar estabilidad en posicion de servicio y correcto
funcionamiento del mecanismo basculante.

10.13 Provisién y colocacién de soporte adaptador de @ 101 mm tipo TECSA01, de
fabricacién en Argentina con apoyo para el encastre de los semaforos dentado
evitando falsos desplazamientos. - En pesos por unidad (S/un)

Este item comprende la provision y colocacion de un soporte adaptador de @ 101 mm
tipo TECSAO1, de fabricacién nacional, destinado a la vinculacién entre elementos del
sistema semaforico,

Incluye:

e o o o

Provisian del adaptador metdlico completo
Sistema de encastre dentado para fijacion segura
Elementos de fijacién y ajuste

Montaje, alineacion y verificacion

Mano de obra, herramientas y equipos necesarios

El conjunto deberd quedar correctamente instalado, mwmmcﬂmsao compatibilidad,
estabilidad y correcto posicionamiento del sistema.

10.14 Cable subterrineo 4 x 1,5 mm. Norma IRAM 2178.- En pesos por metro lineal

($/ml)

Este item serd compensacion total por la provision, tendido y conexionado de cable
subterrdneo 4x1.5mm2 Cu/XLPE para instalacién eléctrica de baja tension para
semaforo, contemplando transporte de materiales, provisién de mano de obra,
herramientas y materiales compiementarios necesarios para la instalacién del mismo, ,
(cinta aisladora, cinta de goma autosoldable 19mm para sellado y aislacion de
conexiones y empalmes y proteccién contra humedad y/o exposicidn a la intemperie, :
precintos de nylon para fijacién de cable/grupo de cables). El tendido de cable se
realizara desde el punto de la red existente; indicado en el plano, __mmm:ao hasta las cajas
toma previstas para la alimentacién eléctrica de los semaforos. Dicho tendido se
realizard mediante'la canalizacion eléctrica subterrdnea construida previamente seguin
las especificaciones de los detalles adjuntos.

10.15 Cable subterraneo 2 x 4 mm. Norma IRAM 2178.- En pesos por metro lineal

(S$/mil)

Este ftem serd compensacion total por la provision, tendido y conexionado de cable
subterraneo bipolar 2x4mm?2 Cu/XLPE para instalacién eléctrica de baja tensién para
semaforo, contemplando transporte de materiales, provision de mano de obra,
herramientas y materiales complementarios necesarios para la instalacion del mismo,
{cinta aisladora, cinta de goma autosoldable 19mm para sellado y aislacion de

conexiones y empalmes y proteccion contra humedad y/o exposicién a |}
precintos de nylon para fijacién de cable/grupo de cables). El ﬁmsaao

.ima_._nmlm
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realizara desde el punto de la «ma @amﬁm:ﬁm indicado en el plano, llegando hasta las nm_mw,ﬂ 2%

toma previstas para la alimentacién eléctrica de los semaforos. Dicho tendido se
realizard mediante la canalizacion eléctrica subterranea construida previamente segun
las especificaciones de los detalles adjuntos.

10.16 vnosmm@: v colocacién de empalme eléctrico subterrdneo con material hidréfilo
IP68.- En pesos por unidad ($/un)

‘mmﬁm ftem sera compensacion total por la provision, instalacion empalme 1P68 ofrece el

maximo mqmno de aislacién y sellado contra el polvo y el agua. Significa que la conexion
eléctrica es totalmente estanca al polvo (primer nimero "6") y ucmgm sumergirse de
forma continua en agua Gmm::ac ndmero "8") a la profundidad y tiempo especificados
por el fabricante. Desglose de la sigia IP {ingress Protection). El estandar internacional
clasifica la proteccién en dos digitos: Primer digito (6): Proteccion contra sélidos Indica
que el empaime estd completamente sellado. El polvo, la suciedad y las particulas finas
no ucmam: ingresar al interior bajo ninguna circunstancia. Segu ndo o__m_ﬁo {8): Proteccion
contra liquidos Indica que el empalme es chmﬂm“En. El equipo puede estar bajo el agua
de manera continua a profundidades superiores a 1 metro (generalmente hasta 1.5mo
mds, segin indique el fabricante) sin sufrir filtraciones.

Instalacién Sanitaria

11.1 Reacondicionamiento de desagiies pluviales domiciliarios. - En pesos por global
($/8)

Este item comprende la provision de materiales, mano de obra y equipos necesarios
para la reparacin, reemplazo, adecuacion y/o regularizacién de los conductos. de
desagie pluvial domiciliario que cruzan por debajo de la vereda, desde la linea municipal
(L.M.) hasta su descarga en el cordon cuneta de la calzada.

Se exigira el empleo um Tubos de PVC Rigido Reforzado (Tipo Cloacal/Industrial - Junta
Eldstica o Pegada) con un didmetro minimo de 110 mmy un espesor de pared minimo
de 3.2 mm, aptos para soportar cargas de aplastamiento. En caso de ser necesario el
Contratista debera proveer todos los elementos de transicién, uniones, cuplas, curvas,
Ramal Tee de Inspeccion.

Para la entrega del agua en el cord6n cuneta, no se permitird que el cafio de PVC quede

expuesto rompiendo el hormigén del cordén de forma rastica, el mismo amvm«m ser

_X
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cortado a ras de la cara vista del mismo, garantizando una terminacién limpiay duradera
frente a los impactos del estacionamiento vehicular o la limpieza urbana. :
Los nuevos conductos seé colocarén sobre una cama de arena de 5 cm de éspesor,
mmmmc_.m:a.o una pendiente longitudinal minima del 1% hacia la calzada y una pendiente
maxima que no exponga la caferiaenla _m:nm_ﬁnmm del solado.

El acople entre la cafieria nueva y la existente dentro de la propiedad se realizard
mediante piezas de fransicion normalizadas {cuplas de reparacion, transiciones PVC-
Hierro, etc.) selladas herméticamente para evitar filtraciones.

Antes de _u_,onmmm_, al colado del contrapiso sobre las cafierias pluviales q.m,n.man_mmm el
Contratista debera realizar una Prueba de Escurrimiento Hidraulico en presencia de la
Inspeccién de Obra. ;

11.2 Reposicion de conexiones domiciliarias de agua. - En pesos por global ($/g!)

Este {tem comprende la provisién de materiales, mano de obra, herramientasy equipos
necesarios para la reparacion, reemplazo 0 -adecuacion de los tramos de acometida de
agua potable domiciliaria gue cruzan de manera subterranea la vereda, desde la llave
de paso en la Linea Municipal (L.M.) hasta la conexion con la red troncal o la llave
corporativa, inclusive. Dicha tarea serd de aplicacion ante roturas accidentales u
operativas - durante la demolicién de anQmEmaw y excavaciones, deteccién de
conexiones clandestinas o fuera de norma, perdidas en cafierias u otras fallas que deban
_ser regularizadas antes de confinar el suelo con el nuevo solado. _

Todos los materiales a incorporar deberan estar homologados por Aguas del Norte
{CoSAySa): _

- Tuberia de polietileno de Alta Densidad (PEAD): Tipo PESQ o superior, Clase 10 {apta
para soportar una presién nominal de 10 kg/cm?}, con un didmetro minimo de 1/2" 0
3/4" segin corresponda ala conexion domiciliaria preexistente.

- Accesorios de Unién: Acoples rapidos non_noavqmmas mecanica de polipropileno de
alta resistencia o conexiones de bronce aprobadas. _
En caso de dafioo desadecuacion de la caja de medidor o llave de paso, sé proveera e
instalara una caja de vereda normalizada (cuerpo de polipropileno nacional de alto
impacto o fundicion de hierro con tapa de seguridad), apta para soportar el transito
peatonal intenso. _ . \

Dada la criticidad comercial y residencial del centro de Salta, ante una rotura accidental
de 'una linea de agua, el Contratista debera EOnmam,_‘ a la reparacion inmediata {plazo
maximo de 2 horas) para fa interrupcion prolongada del suministro al frentista. El
Contratista deberd disponer en obra de un stock permanente de acoples rapidos y

cafierfas PEAD para contingencias.

La exploracién alrededor de la cafieria rota se realizara estrictamente de forma manual, .

prohibiéndose el uso de herramientas de percusion mecanica a menos de 30 cm del-eje
del conducto.

El nuevo tramo de PEAD se colocard libre de tensiones, sobre una cama de arena limpia
de 5 cm de espesor en el fondo de la zanja. Se rellenara perimetraimente con arena
hasta 10 cm por encima de la clave del cafio para evitar que las piedras del suelo
seleccionado fisuren la tuberia durante el proceso de compactacion de 1a vereda.

Si se debe empalmar con cafierias antiguas de plomo o hierro galvanizado que ingresan
a la propiedad,- se utilizaran uniones universales de compresion especificas para

B T Y
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transicién de materiales, asegurando la estanqueidad absoluta mediante’ selladores
mn_,ocmaomv

Antes de autorizar el tapado de la zanja y el posterior colado del contrapiso, el
Contratista realizara las respectivas pruebas de presién ante la Inspeccion de Obra. Se

‘inspeccionara visualmente cada unién; no se admitird la mas 3_:_3m sudoracién o

pérdida de carga. No se aceptaran wmvmqmn_o:mm realizadas

11.3 Provision .y colocacién de cafios para desagiies pluviales (sector
ensanchamientos de veredas). - En pesos por global ($/gl)

Este item comprende la provisién de materiales, mano deobra y equipos necesarios
para la prolongacién de los conductos de desagiie pluvial domiciliario que cruzan por
debajo del ensanche de la nueva vereda, desde la .linea municipal (L.M.) hasta su
descarga en el nuevo cordén cuneta de la calzada.

Se exigira el empleo de Tubos de PVC Rigido Reforzado (Tipo Cloacal/Industrial - Junta
Eldstica o Pegada) con un didmetro minimo de 110 mm y un espesor de pared minimo
de 3.2 mm, aptos para soportar cargas de aplastamiento. En caso de ser necesario el
Contratista deberd proveer todos los elementos de transicién, uniones, cuplas, curvas,
Ramal Tee de Inspeccion. |

Para la entrega del agua en el corddn cuneta, no se permitira que el cafio de PVC quede
expuesto rompiendo el hormigén del cordén de forma ristica, el mismo deber3d ser
cortado a ras de la cara vista del mismo, garantizando una terminacién limpia y duradera
frente a los impactos del estacionamiento vehicular o la _::n_mNm urbana.

Los nuevos conductos se colocardn sobre una cama de arena de 5 cm de m%mmcq
asegurando una pendiente longitudinal minima del 1% hacia la calzada y una nm:a.mim
maxima que no exponga la cafieria en la superficie del solado.

El acople entre la cafieria nueva y la existente dentro de la propiedad se realizara
mediante piezas de transicién normalizadas Anc_o_mm de qmvmﬂmn_o: transiciones PVC-
Hierro, etc.) selladas herméticamente para evitar filtraciones.

Antes de proceder al colado del contrapiso sobre las cafierias pluviales reparadas, el
Contratista deberd realizar una Prueba de Escurrimiento I_%m&_no en qummnn_m de la
Inspeccion de Obra. ok

Limpieza de Obra

12.1 Limpieza final de obra. - En pesos por global {(S/gl)

La Contratista deberéd realizar la limpieza de la obra. Ei estado de la obra sera
constantemente auditado por la Inspeccién y/o Director Técnico de obra, la cual estard
facultada para exigir al Contratista un plan de seguridad e higiene apto para el tipo de
obra encomendada. La regular limpieza de obra estard incluida en los costos
presentados por el oferente, sin que ello resulte en un aumento de los mismos y/o
adicionales de obra. o

Durante el desarrollo de los trabajos, la Contratista tendra a su cargo el retiro de tierras

sobrantes de excavaciones, residuos, restos de drboles, maleza y/o otros desperdicios
que surjan en la obra; no se permitird en ningdn caso la quema por parte de la
Contratista o'su personal de restos, vegetacién o desperdicios de obra, pudiendo ser
sancionado este por la realizacion de quemas. A
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A fin de obra, la Contratista tendrd a su cargo la limpieza final de obra, lo que incluye el
retiro de obrador, cercos de obra, maquinas herramientas, herramientas de mano,
sobrantes de materiales, también. incluye la remocion de suelos construidos y/o
u_mmﬂo:mm ‘donde se prepararon mezclas, hormigones, etc., sin que esto resulte en
variacion de costos y/ o adicionales de obra.
La Contratista tiene la obligacién de entregar la obra en perfecto estado de limpieza, por
lo cual al momento de haber terminado esta solicitara a la Inspeccion el certificado de
recepcion provisoria correspondiente.
La limpieza de obra se ejecutara permanentemente, con el objeto de mantener libre de
materiales excedentes y residuos que dificulte la Q.mn_c,naz de los trabajos vy
comprometan la seguridad de las personas o de las tareas. Los lugares de trabajo
deberan quedar, al finalizar cada _.o,.,:mam\ en perfectas condiciones de orden e higiene.
Para tal fin, la Contratista deberd prever contenedores que se ubican en lugares a
determinar por la Inspeccion de Obra, corriendo por su cuenta el alquiler o provision de
los mismos. :
Una vez terminada la obra y antes de ia recepci6n provisoria, la Contratista realizara
limpieza de caracter general, que incluye la parte del terreno que enseresy maquinarias
u otros elementos que hubieran sido.utilizados en la Construccion.
Las dependencias del obrador, como asi también las redes de energfa y/o alimentacién
de agua, de caracter provisorio utilizadas para la ejecucién de los trabajos, seran
retiradas definitivamente antes de la recepcion definitiva.
La recepcion definitiva de la obra en condiciones adecuadas debera ser aprobada por la
Inspeccidn de la obra.

13 Documentacién de obra

13.1 Documentacion de-obra ejecutiva {(aprobada). - En pesos por global (S/gl)

El Contratista debera gestionar la aprobacion de la documentacion técnica
correspondiente a la obra, los planos deben estar aprobados por los organismos de
control, y las prefactibilidades de servicios que sean necesarios, asimismo deberd incluir
en sus costos el pago de estampillas, tasasy derechos de construccién que corresponden
en cada caso.

Asi mismo deberd presentar la totalidad de la documentacion de la obra y previa
conformidad por parte de la Inspeccion, realizara la aprobacién definitiva, asi como los
tramites de aprobacion del final de obra o conforme a esta ante los organismos
correspondientes de control {(Municipalidad de Ia Ciudad de Salta, Consejos

profesionales correspondientes, EDESA y los que correspondan).

La Contratista hara entrega por triplicado a la Inspeccion de obras, de los planos
aprobados por cada una de las Oficinas técnicas de los organismos-competentes.

El Contratista tendra a su cargo la ejecucion de la carpeta técnica para el desarrollo de
la obra; esta carpeta estara compuesta por la cantidad de planos que sean necesarios
para poder ejecutar la obra de manera adecuada. : |

La responsabilidad en la verificacién del calculo de las estructuras estard a cargo del
Contratista, y adecuados a los ﬂmncmzim:ﬁom%,_m Norma CIRSOC vigentes. También el
proyecto eléctrico debera ser calculado y adecuado a la normativa de la AEA.

Los tramites necesarios para la aprobacion y demas sellados y tasas estaran a cargo de

= o

la Contratista, como también con los _,mncm,m:om de los entes proveedore ,(,, servicins:
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Todo Proponente deberd trasladarse al fugar de la Obra y constatar su estado. La
‘Contratista no podra alegar posteriormente causa m_mc:m de ignorancia en lo referente
a las condiciones de realizacién de los trabajos y serd el tnico responsable de los errores
u omisiones en que hubiere incurrido al formular la Propuesta.

La omisidn de algunos items, parcial o totalmente, o la no descripcion am m_m::Om de
ellos en este Pliego o en la Oferta y/o documentacion a presentar por el Proponente, no
exime a éste de la obligacion de su ejecucién, de acuerdo a sus fines y segtin lo detallado
en los Planos y Planillas que forman parte del Pliego.

La totalidad de la documentacién anexa que forma parte del presente pliego debera
tomarse como Anteproyecto.

Los planos ejecutivos de proyecto seran _a_.mmm:ﬂmaom a la Inspeccidén de obra para su
aprobacién en los organismos no_,_,mmuo:%mimm previo al inicio de la obra. La empresa
nosqmzmﬁm no podrd realizar tareas de ejecucion salvo los trabajos preliminares hasta
tanto no reciba por escrito, la aprobacion de dicha documentacién.

Deberan efectuar los Proyectos de las redes y realizar todos los tramites :mnmwm:Om para

la aprobacion de los mismos en el organismo que correspondiera, efectuando el
seguimiento, hasta obtener la recepcién por parte de la empresa prestataria del servicio.
Estos proyectos aprobados por la empresa prestataria deberan presentarse previo al
inicio de obra a la Inspeccion. i ‘

Toda la documentacién debera confeccionarse de acuerdo a las reglamentaciones, para
obras pablicas, vigentes en la Provincia. Los planos ingresados al Municipio deberdn
estar en obra a disposicién de la Inspeccién. De surgir modificaciones, el Contratista
deber3d tramitar su aprobacién ante la Municipalidad de Salta.

El Oferente deberé recabar ante organismos publicos y/o privados competentes la
wsﬁowamn&n.am la infraestructura existente {interferencias), ya que seran de su absoluta
responsabilidad y sin costo adicional alguno, las modificaciones y o trabajos que como

consecuencia de la ejecucion del presente proyecto se produjeran. El mantenimiento de.

los servicios existentes, incluye la provisién de materiales, mano de obra, equipos,
transporte y todo elemento que sea necesario para asegurar la continuidad del servicio
de que se tratare.

Los tramites, nm::_ma mcﬁo:Nmn_o:mm QOn:Bm:ﬁmn_o: técnica y posterior aprobaciény
recepcion de los trabajos por parte de los oﬂmm:_maom Competentes, Empresas Privadas
o Empresas privadas de servicios publicos, son por tanto de inexcusable cumplimiento
por parte del Oferente, como asi también, la totalidad de gastos por derechos, tasas,
aranceles, inspecciones, etc., emergentes de los mismos.

Una vez finalizada la obra, el Contratista deberd presentar en la Municipalidad (sector
Obras Publicas/Inspeccion de Obra) el conforme a obra como registro de
documentacién con lo efectivamente construido, una vez finalizada la misma. Debe
verificarse que fue ejecutado de acuerdo al permiso de ejecucién de obra civil.

La documentacidn que integra el presente pliegoes a modo de Anteproyecto, por lo que
el Oferente deberd elaborar el proyecto ejecutivo de obra y confeccionar los ,u_msom
no:mmvo:a,mﬁmm para una correcta ejecucion de las tareas.

En caso de realizar modificaciones al proyecto queda cargo de la Contratista la ejecucion

de planos conformes a obra aprobados una vez finalizada la misma, los cuales deberdan

ser entregados a la Inspeccion de obra.

EQUIPO:
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El equipo y demds implementos usados para dichos trabajos deberan ser mm_ume_"_nmo_o
por el proponente.

Si durante el desarrollo de los trabajos se observaren deficiencias o mal funcionamiento
de los equipos, éstos deberan ser reemplazados en forma inmediata.

Los equipos mo:%m.%m deberan estar en buen estado de funcionamiento y su

antigiiedad deberd ser inferior a los 10 afios.

El Contratista arbitrara todos los medios para garantizar la continuidad de los trabajos
asignados, aguardando ante cualquier eventualidad (por roturas o cualquier otra causa)
que origine el retiro del equipo (y/o del accesorio que este en uso) del lugar de trabajo,
su reposicion por otro, de idénticas caracteristicas y estados, en el menor tiempo

posible.

Si el equipo contratado (y/o el accesorio que este en uso) sufriere roturas que le NB_oEm:
continuar trabajando por mas de CINCO (5) DIAS, la Municipalidad se reserva el derecho
de rescindir el Contrato y efectuar su reemplazo, mas la accién por los dafios que se
pudieren ccasionar.

Tanto las herramientas como los equipos no podran ser despojados de ningtn elemento
de seguridad con los que vienen de fabrica. .

PROVISION DE UTILES ‘
Se efectuard la siguiente provision de dtiles para el Area de Estudios y Proyectos al

momento del inicio de la presente obra:

® 6(seis) Tablet Samsung Galaxy Tab S6 Lite 10,4” 128GB Gray

e 1{un)Dji _<_m<_n 4 Pro Fly More Combo con RC 2 Drone 6K con camara Hasselblad

e 4 {cuatroj NOTEBOOK MSi KATANA 15.6” FHD 144HZ i7 14650HX 32GB 1TB SSD
RTX 5050

e 4 (cuatro) Equipos con las siguientes caracteristicas

Placa madre: Mother B850 DDRS5 {4 slots)

Refrigeracion: CPU Cooler para 230W

Tarjeta gréfica: Placa de video AMD Radeon RX 9070 XT 16GB.

Fuente de alimentacién: Fuente 800W con certificaciéon 80 Plus Gold

Gabinete: Gabinete ATX con 4 cooiers/fans {veniiladores)
Monitores: 2 monitores de 24 pulgadas IPS a 120 Hz

Darifdricne: ¥if da tarlads v mouco
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At AGUSTINA RODRIGUEZ VIRGIL
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MUNICIPALIDAD DE SALTA
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SISTEMA DE CONTRATACION:
AJUSTE ALZADO

PLAZO DE EJECUCION:
Se establece un plazo de ejecucion de 60 (Sesenta) dias corridos contados a partir de la
fecha del Acta de Inicio de Obra.

PLAZO DE GARANTIA:
Para la presente obra se establece un Plazo de Garantia de 1 {un) afio a partir del Acta
de Recepcion Provisoria.

PRESUPUESTO OFICIAL: § 1.500.063.293,82 (Pesos Mil quinientos noventa millones |
sesenta y tres mil nomn_mznOm noventa y tres con mw\ 100).

MES BASE:
Julio 2026

ANTECEDENTES DE OBRA:
Se requieren antecedentes de obras similares de la contratista, con certificacion de los
organismos comitentes correspondientes.

REPRESENTANTE TECNICO DEL CONTRATISTA,

Deberd poseer profesional con incumbencia en la materia, matriculado en el Consejo
Profesional de Agrimensores, Ingenieros y Profesiones Afines de la Provincia de Salta, o
colegio que corresponda, de acuerdo a la ley que rige el ejercicio de la profesion.

mﬂmqm a cargo de la ejecucio 6n de los trabajos y serd el tnico autorizado para tratar con
2 Inspeccion los problemas técnicos que se presentaren,

RETIRO DEL MATERIAL EXTRAIDO

Ei Contratista queda obligado a retirar de [a zona de trabajo el material resultante de la

demoliciény :3033 de acuerdo alas mm_umgmnmgo:mm y disposiciones de la Inspeccion.

Estos trabajos serdn de exclusiva cuenta del Contratist sta, como asf también su transporte

hasta el lugar que indique la Inspeccion, nozmam«m:ucmm que el costo de esta operacion

estara incluido en el precio del ftem, hasta una distancia de diez {10)-Km.

ROTURAS EN LAS REDES Y CONEXIONES DE SERVICIOS PUBLICOS
El Contratista debera comunicar a la Inspeccién la existencia de desperfectos, pérdidas
o roturas en las redes y conexiones de agua, cloaca, gas, electricidad, existentes en el
sector de trabajo, siendo obligacién de la Empresa solicitar a los Organismos pertinentes
su reparacion y/o reposicion de los mismos, verificando su cumplimiento previo a la
mhmncn_o: de los trabajos. -

En caso de producirse una rotura o desperfecto de instalaciones mx*mﬁmzﬂmm durante la
ejecucién de los trabajos, la Contratista deberd proceder a su inmediato arreglo o
gestionar ante el organismo correspondiente su reparacién a exclusivo costo de la
Contratista. & ‘ L)

=y .u.h.... ks N
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, SUBSECRETARIA DE UNIDAD DE
=3 PROYECTOS NTEGRALES
WMUNICIPALIDAD DE SALTA
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INDUMENTARIA Y CARTELERIA:

La contratista deberd proveer a todo el personal afectado a la obra la indumentaria

detallada a continuacién: casco protector amarillo y pecheras color :m._,me.m flior, y su

correspondiente logo o segtin indigue la Inspeccion. -

Como asi también deberd proveer todos los carteles de __vm__mqo._ y. "Precaucion” de

nlastico corrusado de 67 cm x 49 cm x 0 2 cm a colocar en.la ohra que se trate, deheran

o LS RS 4Ci¢(id. Ly LA

estar _BﬁﬁmmOm continta <_1:.:nm sintética la mismala leyenda ysu ncﬂwmmﬁoza.mnﬂm _Omo.

PROVISION DE MOVILIDAD:

La Contratista se hard cargo del traslado del personal de Inspeccién nma cada turno
Aocda Avda Uu.‘.u.ﬁ.u‘\ NOo 1240 NMDJ unda Et ana da 00 M) hacta a2 n
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horarios de trabajo en obra.

\

NORMAS VIGENTES:

Para la n«mmm:\nm obra rige la Ordenanza N° 15.593/19 que adhiere la Ley N2 8072 de
Contrataciones de la Provincia de Salta y el Décreto Reglamentaric ‘Municipal N2
0087/19 y sus modificatorios.

Pliego de Especificaciones Técnicas de Arquitectura Anexo Xl

Asi mismo se regiran por la mc_> DE SENALIZACION TRANSITORIA DE OBRAS Y DESVIOS

B - e aary wme—oe fomoem )

{Ley N2 24.449 - Decreto regiamentario N& 779/35}.

Ng. AGUSTINA mOo&.QCmNS»Q_r
SUBSECRETARIA DE UNIDAD DE
PROYECTOS NTEGRALES
MUNICIPALIDAD DE SALTA



